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kjer je listja preve¢, na-
vadno manjka sadov,

A. Pope
(1688—1744)

Stab glas

seze v deveto vas...
W

Nekos je prisla neka oseba prosit
Ydpuicanja gospoda, ki mu je z ob-
fekm-rmj: m veela dobro ime.

»Vae, vse bom popravila,¢ je ske-
8ano dejala.

f'?os,nm.' se ]'.“ bridke nasmehnil in
Povabil obrekovalea 3 seboj v wvisok
Stolp, Tam je odprl lino in iztresel
skozi odpriine blazino perja. Veter je
Taznesel lahka peresca daleéd, daleé.
Gospod je nekaj éasa zamifljeno opa-
#oval igro vetra, nato je pa vzdiknil,
Poragliivo pogledal obrekovalea in
M narocil: »Pojdi in poberi vse to
Perie,c in mw je vpotisnil v roke iz-
Praznjeni blazinjak.

Veega preplasencga obrekovalea je
208lrhelo: wKalo bom vendar mogel
ghrati to perje, ki ga je raznesel ve-
ter ma wae Stivi strani neba, in ga po-
-‘f’t:?‘."" v vse mogoce kotline in &pra-
Mgl

Tako, vidis, so tudi opravljive be-
fede.« ga je spomnil gospod, slahko
Nh je raznesti in z brzino vetra gre-
'!ﬂ od ust do wst, Cim podlejse so,
Cim neverjetnejse in gorostasnejse so,
tem hitreie jih *pobere zloben jexik
9pravljiveey in raztrosi dalje. In na-
Ydno ni nikoli, nikoli veé mogode po-
Polnoma  popraviti  Skode, storjenc
doetilrat doeela nedolZnemu.«

Obyekovanje je ko zulrbina ropar-
8ka zver, ki plane na nié ne slutedega
W ga ogloda do belih kosti. Gorje élo-
Veku, ki zaide med te zobe!

Duva naéina sta, spravijoti éloveka
Df{ dober glas. Prvi je obrekovanje,
Jer govorimo o svojem bliZnjem 6i-
ato izmidljene stvari, drugi naéin fje
nekolilo medolinejsi — deprav nié
Manj lep! — ko pripovedujemo o res-
“iénih napakah-nekoga, le da jih na-
a5¢ pretiravamo,

Ker sem prepridana, da je kljub
Rasi slabi naravi drugi noéin le po-
Postejdi, bom danes samo o njem go-
vorila,

Zanimivo bi bilo prav za prav, Lo
1 80 mogli napraviti nevidue in bi
Pristuskovali pomenku ljudi po ka-
Yarnah, na plesih, med odmori v gle-
f’ﬂfr'h'-r'-'u, gostilnah  itd. Prepricana
8em, da bi debili najmanj 50% tistih,
‘L govere o svojem sljubemes bliznjem.
2 tudi smoénic spol ni tulkaj prav nié
"zuzet! Svoje znance in prijatelje si
I'-’hirn‘r-rmh' priveséimo in pomenck o
Njih je navadno neizérpen, dokler gre
'€ za njihove slahe strani. Nekaterim
kar ofi Zare pri takini »zabavi,
. Brez pomisleka, brez dokazov ver-
Mmema naineverjctnejie redi. S pred-
$odlcom sredavamo potem tiste osche,
n I-'_"If(‘-rih smo tolikani slabega slizali,
bgibamo se jih in ith v svaji notra-
Mogti preziramo. Ne pride nam pa
Miti no misel, da bi se resno potru-
tili, prepriéati se o verjetnosti slabil
Vesti,

Neki  slovenski pregovor pravi:
38lab glas sefe v develo vas,¢ jaz pa
*aisi mislim na neli drua, nemski
Dregovor, ki pravi: »Die schlecht’sten
Friichte sind es micht, an denen die

espen nagent, kar bi se reklo po

Wada: »Niso najslabsi sadovi tisti, kil |

iith ose glodaioc. In ravno ta prego-
Yor gni je dal misliti: »Zakai tedaj
tal:o strasno rvadi opravijamo?e

Vevakov, mislim, je dovolj! Véasih
je kriva gola mevodéljivost, Ker bi
radi dohre lastnosti nele osebe raz-
Vrednotili 8 tem, da povemo in po-
Yedamo njegove napake, drugi vzrok
e v tem, da bi sami sebe hoteli po-
staviti v tolike lepSo Wé, kolikor bolj
tifdimo drugega v temo; tretji spet
zaradi  poslovne Ronkurenee, zaradi
{rmufir'-nrqrr polititnega strankarstva
W fe nefiteto drugega.

Najpogosteie pa — lker ne maram
'f"fﬁ'” preved krivice opravijiveem! —
2 vzrol ta, da éesto me vemo v druz-
o ¢fem drugem  govoriti  kakor
"fm*r':h-'mu &e o vremenu, Zato bi =na-
Mo Prefernove bodico lahko takele
Ipapravilie:

Kdor govoriti kai ne ve,
pove, kaj vreme kaie,

Ce brez srea je in glavé,
o svojem bliZnjem laZe!

Kajti &0 bi morali govoriti le o
Eanstvenih stvareh ali pa Ge bi bili
msd}t!iti, da pripovedujemo o svojil

stnih nanakah, tedaj bi se na¥e pri-
Jetne druzbe le prehitro razile. Sicer

szakaj bi pripovedovali o wnasih
itnih papakah? To bodo Ze drugi

E le prevadil — storili, ko nas ne
2raven! . Gorenjka

*DRUZINSK! TEDNIKe izhaja vsak €etrtek, Uredniitvo In uprava v Ljubljanl, Gregorfiteva ul, 27;0010. Tel, 8t 33-32. Padinl predal £1. 345,
Ratun Poitne hranilnice v Ljubljani £t. 152303, — NAROCHIMA: Yy lela 20 din, 'y leta 40 din, 'y leta B0 din. V 1talifi na leto 40 lir,
¥ Franciji 50 trankev, v Ameriki 2!/s dolarja, Narotnino e treba platati voapre]. — ROKOPISOY ne vratamo, nefrankiranih dopisov né
sprejemamo, za odgovore Je prilofiti za 3 din znamk. — CENA OCGLASOV: med besedilom stane vsaka enostolpéna petitna wrstica

ali njen prostor (vidina 3 milimetre in Sirina 55 mm) din "—, Med oglasi stane vsaka petitna vrstica din 4°50

NMptice: vsaka

beseda din 2.—. Mali oglasiy vsaka beseda din 0.50, Oglasni davek povsod Se posebel. Pri weEkratnem narofilu primeren popust.

Razgled po sveiu

Obtozenec ni prisel

Bruselijska konferenca se je zacdela. — Tret|l Lippmannov ¢lanek
O miru in vojni v Evropl. — Minister, ki bl rad odstopil, pa ne sme.

V Ljubljani, 3. novembra

Danes se v Bruslju sestane tako
imenovana konferenca devetih, &t.
j. tistih drzav, ki so 6. februarja
1922 podpisale v Washingtonu po-
godbo, da bodo skusale vsak spor
v Tihem oceanu najprej miroljub-
no urediti, potem Sele bi posegle
po ostrejsih ukrepih. Prvotno na-
meravana konferenca devetih se
je medtem razsirila; v Bruselj so
namre¢ prisli  zastopniki kar 19
drzav, med njimi tudi taksnih, ki
niti zdale¢ niso prizadete. v Tihem
oceanu kakor n. pr. Danske,
Portugalske, Svedske in Norveske
— zato bodo pa v belgijski prestol-
niei zaman dakali zastopnika tiste
drzave, ki je v Pacifiku najbolj
zainteresirana: Japonske,

Krivo bi sodil, kdor bi mislil, da
je bruseljska konferenca zato
vhnaprej obsojena na neuspeh. Na-
men bruseljskega sestanka ni, so-
diti in obsoditi Japonsko; njegov
namen je samo, dognati pota in
mozZnosti za mirne likvidacijo ja-
ponsko-kitajske vojne. Ce smo
kljub temu skeptiéni zastran uspe-
ha te konference, smo samo zato,
ker nas izkusnje zadnjih let uts,
da so jalove vse konference, ki jim
je namen, pritegniti diktature k
plodovitemu in miroljubnemu so-
delovanju za obnovo povojnega
sveta, Ne morda zato, ker bi si vse
diktature nacelno zZelele kaosa in
vojne; temvec zato, ker jin demo-
kracija ne zna ali ne more z za-
dosti tehtnim poudarkom dopove-
dati, da mora biti nekje meja, kjer
se je treba ustaviti, ¢e hoéemo ob-
varovati naso tisoéletno kulturo in
civilizacijo neizogibne katastrofe.

Amerigki Zurnalist John Gun-
Lther je zapisal nekje v svoji knjigi
»Inside Europee, da bi bile povoj-
ne razmere v Evropi docela dru-
gaéne, ¢e bi bile tudi Zdruzene dr-
zave podpisale versajsko mirovno
pogodbo — seveda bi potem mora-
la biti ta pogodba mnogo manj
poniZzevalna za premagance — in
stopile v Zvezo narodov; Zenevska
ustanova bi bila potem ftisoékrat
uglednejsa in uéinkovitejsa, Bru-
seljska konferenca je ena izmed
veleredkih, kjer sodeluje tudi USA;
to bi bila nemara edina okolisci-
na, ki bi dala konferenci vsaj upa-
nje v skromen uspeh, Toda Zdru-
Zene drzave ne mislijo iti v Brus-
lju do skrajnjih konsekvenc svo-
jega sodelovanja z Evropo; to jem-
lje konferenci ze vnaprej tisti po-
men, ki bl ga sicer nedvomno
imela,

Ttalijanska poslanik v Parizu
odpoklican

Rimska vlada je odpoklicala posla-
nika Ceruttija in pustila na pariskem
poslaniftvu samo svojega odpravnika.
To je storila zato, ker Francozi Ze leto
dni nofejo imenovati svojega posla-
nika v Rimu, Vzrok taksnega ravna-
nja pariske vlade je italijanska zah-
teva, da morajo Francozi predstaviti
svojega: rimskega poslanika skralju
Italije in "cesarjuc«Etiopijeq,
na to pa’ Francoz ne pristanejo, ker
bi s tem posredno prizhali italijansko

. .osyolitey Abesinije,

——r SRR R0

Predsednik viade Benito

italijanske
Mussolini

je imel prejénji teden za 15, obletnico
pohoda na Rim velik govor, V njem
se je tudi zavzemal za revizijo neka-
terih  ssmednih in  bedastih doloéil
versajske mirovne pogodbes in zahte-
val, da nem3ki narod spet zaveame
mesto, ki ga je imel pod afriskim
solncem, U, j, da se Neméiji vrnejo
kolonije. — V ponedeljek je angledki
zunanji minister Eden odgovoril v
spodnji zbornici, da britanska vilada
nebeni vladi ne prizna praviee do po-
sredovanja v kolonijskem vprasanju.

Kam plove Evropa?

V prejdnji Stevilki smo priobeéili
dva clanka izpod peresa ameriske-
ga publicista Waltra Lippmanna o
vojni in miru v Evropi. Danes naj
objavimo Se tretjege in posled-
njega.

Anglija, Francija in Amerika, pravi
Lippmann, so imele po koncani sve-
tovni vojni neomejeno oblast na sve-
tu, V dobi ko so bile zahodne vele-
sile gospodar sveta, se jim ni posre-
¢ilo, pobotati narode v Srednji Ev-
ropl. Izrabljale so svojo mof, ne da
bi bile praviéne in ne da bi bile po-
kazale pravo razumevanje za teZave
drugih, Ko so imele oblast, jim je
manjkalo velikoduénosti; zdaj ko so
izzvane, jim manjka odleénosti, De-
mokracijam bi bilo najljubse, da bi
neovirano dalje uZivale svoja boga-
stva, Hotele bi ohraniti red na svetu,
zraven pa izjavljajo, da je plemenito
in zanje udobno ¢e opstanejo
vse pogodbe v veljavi, Hotele bi iz-
zivalce pomiriti s hvale vrednimi éu-
stvi in s papirnatimi groZnjami, Toda
izzivajofe drzave so prav tako reali-
stiétne kakor brezobzirne, Obljube sa-
me jim ne zadoSéajo in papirnatih
besed se ne boje, Izzivalci so odlode-
ni, da se bodo za to, kar hoc¢ejo, tudi
borili,

Kadar slifijo govoritl: predsedni-
ka ZdruZenih drzay o karanteni pred
kalilei miru, jim to samo tedaj impo-

nira, ¢e mislijo, da ima predsednik!’

res namen proglasiti tak3no karan-
teno in jo, ¢e bi bilo treba, podpreti
tudi z vso vojasko moéjo ZdruZenih
drzav, Kaj predsednik govori, jim
je pa vseeno, naj se njegovih besed
bralel ¢asopisja v Londonu, Parizu,
Valenciji, Moskvi in Nankingu % tako
vesele. Pri njih zaleZe samo to, &e bo
predsednik res predel od besed k de-
janjem; ako pa vidijo, da predsednik
jadrno doda, da ne bo nidesar storil,
kar bi pomenilo tveganje vojne, jim
je beseda karantena‘ zgolj puhla pe-
na in teatralna gesta. Zato ni samo
jalovo, temvet celo nevarno, ¢e kdo
govorl o karanteni, sankecijah in dru-
gih izzlvalnih ukrepih — ako ni za
takidnimi besedam| tudi vo-
lje za tveganje vojne, Pri od-
loilnih stvareh ne sme biti polovi-
carstva: nemogote je predlagati, da
zamasimo Japonski usta, ne da bl jo
bili pripravijeni zadaviti, Jalovo je,
Japoncem groziti, ée te groZnje niso
resno misljene, Boriti se proti Japon-
cem, nésda bi se bili‘z njimi; je ne-
smisel, Izzivalni govori, ki niso resno
misljeni,” ne morejo- roditl” drugega
kakor poniZanje, ki prinese koristi sa-
mo jezivalcem, . | 2

Jedro problema svojna ali mire je!
ali se mislijo demokracije postaviti po
robu, ali se pa nameravajo vdati? Ce
imajo demokracije res voljo, da se
postavijo po robu, in sicer tako po-
Steno in odlofno, da ne bo nihée
mogel o tem dvomiti — potem
s0 Se dovolj moéne, da napravijo red
na svetu in nato z bistvenimi kon-
cesijami zagotove mir,

Nemski cilji

Francoski poslanec in bivsi mi-
nister Paul Reynaud se je pred
kratkim mudil v Nemciji, Tam je
na licu mesta prouceval psiholosko
in materialno pripravljanje tretje-
ga rajha za »dogodke, ki bi uteg-
nili pritie. Sklepe svojega opazo-
vanja in razgovorov je nato zgostil
v »Paris-Soirue v tehle devet tock:

1, Vsa energija nemikega naroda
stremi za povefanjem nemike modi;

2, V danasSnjem ritmu oboroZevanja
diktatur in demokracij je ¢as na sira-
ni diktatur;

3. Zato si Neméija ne Zeli ne po-
gajanj s Francijo ne takojSnje vojne.
Zato tudi miri Italijo, ki je v silni
zmoti zastran moéi Francije in jo pri-
jema huda izkusnjava, da bi v pre-
ventivni vojni dobila ventil za svoj
obupni gospodarski in finanéni polo-
Zal;

4. Ce bi v Franeiji prislo do resnih
nemirov, bi Hitler pri priéi vdrl éez
mejo v imenu boja proti boljSevizmu
in ideologije o obrambi reda v Evro-
pl; to mu je tudi pretveza, da rag-
druZi svoje bodoée Zrtve;

5. Pri diktaturah ni moralnih ne
verskih pomislekov, ki bi drzali ravno-
tezje diktatu njihove volje do modi;

6. Da oslabe demokracije, se dikta-
ture ne pomisljajo izdati belce v Aziji
in v mohamedanskem svetu;

7. Zahteve diktatur bodo tem veéje,
¢im bolj bo nara$¢ala razlika med nji-
hovo oborozbo in oboroZbo demokra-
cij — ¢e le-le ne pospele tempa svo-
Jih moralnih in materialnih priprav;

8. Skrajni ¢as je, da demokracije —
katerih vojni potencial je neizmeren
— izrabijo vse svoje vire in pokaZejo
svojo voljno, da zagrade pot vojni in
suzenjstvu;

9. Neobhodni pogoej za sporazum 2
Neméijo je nasa moé; to mora biti
zato bistveni eilj francoske zunanje
politike, .

Minister, ki bi rad odstopil

pa ne sme...

Ze nekaj mesecev se Sirijo gla-
sovi, da bo nems5ki gospodarski
minister dr, Schacht, hkratu tudi
guverner nemske narodne banke,
odstopil. Baje je priSel navzkriz

Zimska pomod na &panskem
Zena generala Franca (na levi) po

| obisku v’ ljudski kuhinji za siromasne

otroke,

Zakonski mozje, bodite veseli,
da ne Zivite v Indiji!
(Gl 2

slr,

z peneralom Goringom, tvorcem
nemske Stiriletke., Nasprotstva so
globljega, nacelnega znacaja, zato
ni verjetno, da bi se dala trajno
premostiti, Znano je, da hote ge-
neral Géring Nemdijo gospodarsko
popolnoma osamosvojiti, ne glede
na to, kaksne posledice bo to ro-
dilo za bodoénost nemskega na-
rodnega gospodarstva; glavno mu
je, da bo Nemdéija pri oboroZeva-
nju neodvisna od tujine, -

Dr, Schacht je manj élovek én-
stev kakor hladen racunar. Kot
eden izmed najodliénejsih gospo-
darskih strokovnjakov ne samo v
Nemciji, temveé na vsem svetu, le
predobro ve, da vodl Goringova
politika v gospodarski polom ali
pa Vv voino; oboje pomeni v
Schachtovih ofeh katastrofo nem-
Skega naroda, Zato se je do skraj-
nosti zavzemal za to, da Nemdéija
ohrani vsaj te skromne ostanke
gospodarskega liberalizma, ki jih
ji je se pustil narodni socializem,
in da ne prestrize rahlih niti, ki
jo Se veZejo na zunanji svet,

Kaze, da je bilo Schachtovo do-
kazovanje pri generalu Goringu
bob ob zid, Drugace si vsaj ne
moremo razlagatl izjave, ki jo je
dal dr. Schacht te dni poroteval-
cem tujih listov: da se namreé ne
smalra veé za ministra.

Formalno pa dr, Schacht ven-
darle Se ni odstopil, Vsaj v nem-
Skih listih ne najdemo niti nami-
ga na takSen dogodek. Pravijo, da
Hitler dr. Schachtu ne dovoli od-
stopa. To bi bilo dokaz, da si je
nemski kancler v svesti, kaj bi po-
menilo za Neméijo, ¢ée bi popol-
noma in nepreklicno podrla mo=-
stove za seboj in stopila na nego=-
tovo Goringovo pot,

Observer

25LETNICA OSVOBODITVE
SRBUE

Te dni je JuZna Srbija nad vse sve-
tano proslavila 25leluico osvobojenja
izpod tujskegn jarma, Sveéanosti so se
vriile v Skoplju v prisotnosti tisod-
glavih mnoZic, ki s0 se zmerom zno-
va zgrinjale, da pofaste spomin tistih,
ki s0 morali v krvavih bojili Zrivovati
svoje Zivljenje za svobodo svojih po-
tomeey. Po skopljanskih ulicah so od-
meviale godbe in skupina za skupino
je s pesmijo korakala na zbiralisée,
V sabornl cerkvi so darovali zadusni-
co za mir in pokoj padlih borcev.
Prisostvovali so ji armadni poveljnil
general Jetmenié v spremslvu gene-
ralov in muoogih aklivaih in rezervoih
tastuikov, vsi konzuli, zastopniki ve-
roizpovedi, predstavniki najvisjih dr-
Zavnih oblasli, mnogo senalorjev in
poslancey.

Po konfani zadudnici so se svefano-
sti nadaljevale na slavnosinoe okrafe-
nem Trgu kralja Petra, Tu jim je
prisostvoval tudi  knez namestnik
Pavle in min, predsednik dr. Stoja-
dinovié. Nj. Vis, koez namesinik je
po cerkvenih obredih posvetitve od-
kril spomenika kralju Petru in kralju
Aleksandru in ko je padlo belo plaino,
sla pred pisano mnoZico zablesiely v
jesenskem soncu bronasta lika obeh
vladarjev, V polastitev njunega spo-
mina je zbrana mnoZica zapela driav-
no himno.

Po mimohodu ljudstva in vojaSiva
mimo Castnih gostov in po Konfanem
slavnostnem banketu v CastniSkem
domu je govoril knez namesinik. V
svoiem govoru je poudaril. da smo mi
danes motnejsi, kakor je bilo nekda-
nje Dulanovo carsivo, Knez namest-
nik se je polem odpeljal na Kumano=
vo, kjer se je poklonil spomenikom
za svobodo padlim Zrivam na Zabre-
njaku, nalo se je pa odpeljal nazaj v
Beograd,

Svefanosl je zakljufilo nekaj vedjih
prireditev  kulturnega znafaja. Med
drugim so svelano odprli  >Muzef
Juine Srbiies, Otvoritvi so prisostve.
vali najodlitnejsi pr-ellslm'nilci javoe
ga Zivljenja,
PEEIIP065806008588040089P000R0 RS

- -
Vsi potrebujemo
razvedrila,

posebno v danasnjih dneh, ko zahles
vajo razmere, da smo celi ljudje. Po
napornem dnevnem delu vam nudi
pryeino razvedrilo »Drufinski teds
niks, Ce ga fe niste ditali in ga torej
ne poznate, nam pidite, da vam pod-
Ljemo popolnoma zastonj eno &tevilko
na ogled! »Drusinski tednike naj po«
slane tudi vad tednik! Tednik, ki vag
bo -zabaval, razvedril in spravil ®
dobro voljol :

JUZNE
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Za prispevek v tej rubriki
plaéamo 20 din

Druga plat zvona

Kuadar opusujemo svet, ga moramos
paé gledati z obema oéesoma i ne
smemo postaviti samo profila pred]
ogledulo. Vsako jutro vmam gmiliko
opazovati nekega tnvalida, ki se plelje‘
v voziéhku na roéni pogon beraéit v
mestao. x T

In glej! Vsake jutro ga éakajoq
otroci, u ne da bi ga zasmehovali,
temved da mu potiskajo vozidek in miu s
tako olajiajo delo. Mislim, da spada
tudi to v ,Zrealo’, da danuinja mia-
dine paé se ni tako pokvarjena, kﬂ.-:
kor mislijo starejsi ljudje. Naj vedo,
da je miladina prav takina kakor ta-
krat v starih éasih! -gl

Izkoriséanje otrok

Pred nekaj tedni me je poprosil}
vhogajme komaj desetleten, siromas-}
no obleden deéek. Bila sem, kakor]
mnoge druge Zenske, radovedna, za-$
kaj mora Ze v tako zgodnji mladosti
prosjaditi kruha.

Zaéel mi je pripovedovati: »Pred
mesecem dni nam je umrl ode, hil je:
zidar, zdaj nam je zbolela pa Se mati.!
Prositi moramo, ée hocemo kaj jesti«d

Na dvorisén je imel v vozitku eno-
letno sestrico. Smilila sta se mi in
zato sem jima nekaj veé dala kakor
drugim siromakom. Delck se je Sed
veckrat oglasil in vsakié¢ sem ga po-
vprasala po materinem zdravju. 4

Nekaj tednov pozneje je bila v so-
sednji vasi gasilska veselica. Bila sva
z moZem na zabavi, kar zagledava pri
sosednji mizi druzino s tistim dedkom. 4
VpraZala sem natakarico, ali jih mo-
gofe pozna. Povedala mi je, da za-
sluzi ofe 1400 din na mesec in da so
v gostilni vsako nedeljo.

Ali ni Zalostno, da uée starfi otro-3
ke berafenja in laganja, ko jim nij
sile, medtem ko je mnogo takih, ki 4
so res potrebni, pa se ne upajo pro-
sjaditi? Dezelanka §

-
4
4
4
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4
4
4
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Trgovina ali kaj? :

4

Srefam tovarifa. sKam?< me vpra-
Ea. Brez cilja. Zavijeva v prvo ka-|
varno, Sedeva in naroéiva kave. Go-
voriva in razpravljava, kar se tova-
rif malo razburi in udari po mizi.i
Resk! Odletel je kos mize. Pride pla-1
¢ilni in prinese radun na mizo: 2503

dinarjev. Zbereva denar in plafava.$

Zahtevava potrdilo, da je miza pla-]
éana, in kmalu nato odideva. 3

Drugi¢ greva v isto kavarno in Se- 4
deva za prav tisto mizo, na tistem
kralgu, kjer sva sedela zadnji& Prija-3
to_l_J se spet spomni dogodka od zad-1
nji¢ in meni, da so paé za najin de-4
nar najbrie Ze kupili novo mizo, ki je!
gotovo bolj¥a od tedanje. Pri tem ne-
koliko pritisne na mizo in glej gad
spaka, spet mu kos mize ostane v m-i
k.ah. Miza je hila namreé samo zlep-s
Ijqnu. Ista ceremonija z raéunom, ai
midva sva na srefo imela s sehoj 1:»:;—1
trdilo. ;
Kaj mislite, gospod urednik, koliko
gostov je Ze pladalo denar za to pre-:
smentano mizo? In ali gospod kzwur-i
nar res ni imel denarja, da bi si ku- 4

pil drugo? Morostars

Se ena o ljubljanskem
tramvaju :

Pred kratkim sem govorila z neko!
znanko z Dunaja. Letofnje poéitnice
e obizkala Jugoslavijo in se je usta-
vila tudi v Ljubljani. VpraZala sem
jo, kako ji ugaja nafe mesto. Hva-:
lila ga je, toda med drugim mi jed
povedala: -

»Nameravala sem se peljati s cest-§
ne Zeleznico od AmbroZevega trea nad
glavno postajo. Precej dasa sem mo-4
rala fakati na tramvaj. Ko je na-s
posled prifel, sem hotela wvstopiti,s
toda vrat nisem mogla odpreti. Nad
nasprotni strani sem opazila odpria
vrata. Hitro sem krenila tja. Mislilad

4
4
4
4

4

sem tu vstopiti, a sprevodnik je kareees

$ na zivljenje vedro, kakor jih gleda to-

svest, Prite trdijo. da je Jeliea dajala

DRUZINSKI TEDNIK
Kronika preteklega tedna

Obupen skok v Donavo...

Mlada uradnica je zaradi malenkostnega vzroka obupala nad Zivijenjem

r 0. ¢, Beograd, novembra
Samomorilni veroki so kaj razliéni.
So ljudje, ki znajo tudi najhujge udar-
ce usode hrabro prenafati in ne klo-
nejo, ¢eprav jih pesti Se tako bridka
usoda, So pa spet drugi, ki jim bos
rekel samo 2zlo besedo, morebiti jih
bo§ samo ostro oftel, pa jih jutri Ze ne
bo§ veé videl med Zivimi.

Spet druge privede na samomorilno
misel nesreéna ljubezen, O, koliko je
takinih! Menda najved. Zivkenja brez
ljubljenega Zivljenjskega tovarisa si ne
morejo in ne morejo predstavljati in
ko vidijo, da jim je tudi zadnji po-
izkus sprave splaval po vodi, ne naj-
dejo v svoji obupanosti drugega iz-
hoda kakor — samomor. O, ko bi
y takdni ljudje vedeli, kako nespametni
50, jih paé ne bi nikdar ve¢ navdajale
b samomorilne misli, ampak bi gledali

yliko in toliko njihovih tovarifev, Tak-
 &ni ljudje so navadno sami zasleplienci
}in okoli sebe ne vidijo in ne slifijo
drugega kakor samo njega ali njo in
se jim zdi zato ves svet pust in prazen,
y Zivljenje pa €isto brez pomena. Tak-
 snim je treba le o pravem &asu odpreti
} ofi, da bi spregledali, in nikoli veé jih
’;ne bi prefinjale mrke in obupne misli.
tSaj je treba samo prisluhniti in se
b ozreti okoli sebe, pa bi kar koj spo-
znali, da je tudi brez tega ali onega e

tovarisico lahko Se zmerom najdejo,
saj je Bog ustvaril veliko ljudi in bi se
med njimi vendarle e dobil kdo, ki bi
jim prav tako ugajal ali pa morebiti
celo bolj kakor njibov izgubljeni to-
varis,

Ni jih malo, ki obupajo zaradi slabih
Zivljenjskih razmer, Le spomnite se,
koliko jih vsak dan poniZno potrka na
vada vrata in kako sramefljivo vas se-
stradan obraz miadega fanta i
koS¢ka kruha, kronice, morebiti stare-
ga klobuka, starih éevljev ali pa stare
ponoiene obleke, Kar mislite si, kako
bi bilo vam pri dusi, ¢e bi morali ta-
kole od hi%e do hise in bi trkali na
usmiljena srea in bi sprejemali nevolj-
no odrinjeno milo&¢ino! Pa vendar se
tudi takSni nekako prebijejo in si s
tasom le poiSéejo sebe vrednega za-
shizka.

Dobke se ljudje, ki samomorilce bla-
grujejo, ¢es kako moéni so bili, da so
storili kaj takinega. Blagor jim, do-
trpeli so. Res je. Blagor jim, toda vsi
tak3ni bi morall vedeti, da to Ze dalec
ni moé¢, ampak le slabost, Vsakdo, kdor
obupa nad Zivljenjem, pokaZe, da ni
zmoZen Ziveti in da je klonil samo
zato, ker je bil paé slabié,

Vsekako nenavaden je primer, da
skoé¢i lepo mlado dekle v vodo samo
zato, ker zve, da je ofe smrino ne-
varno zbolel, In ta primer se je ondan

lepo in da si zivljenjskega tovariia all

pripetil v na&i prestolnici,

o499

B (semnajstkrat je ponaredil hra-
p nilno Knjizico brivec Feliks Orman iz
ySremske Mitrovice. Sleparjn so prish
tna sled Zele le dni, ko bi moral pla-
b cali neko pristojbino. Njegova Zena
yirdi, da ni o mozevem petetju nié
vedela,

B Neprijeino preseneenje je dozi-
vel neki mesar v Veliki Kikindi, Ko
j¢ elopil v svoje skladidle, je videl,
da mu je zmanjkalo skoraj pal va-
gona suhe elanine. Pozneje so ugolo-
viliy, da s mu jo poirle podgane, Me-
psar ima 60.000 dinarjev Skode.

. B Telefonski promet med Cerknim
pri Kranju in med Trstom, Reko, Mi-
Llanom in Rimom eo te dni uvedli
b 'Tudi med Ljubljano in Castelnuovom
pv Istri in med Ljubljano in Maserjem
yin med Tr#ftem in Lovranom bo po-
bslej moti telefonirati.

;B Za tuji premog smo dali lelos 7e
E-—'tn milijonoy dinarjev. V fretjem felrt-
b letin amo namret uvozili 13.774 vago-
b0y tujega premoga, madtem ko smo
£ lani v islem ¢asu uvezili samo

6300 vagonav,

B S0letni Radojka Vesi¢ iz Banjalu-
ke ge je ondan porofil s 73letno Si-
meeno Bikifevo, Zanimivo je, da sta
bila oba novoporofenca vse dollej
sameka in sta si Sele na starosl usiva-
rila lagini dom.

B Rimski grob je #isto slufajno od-
b kril na svojem dvorifu neki kmet
iz Travnika, O najdbi je takoj obve-
slil travnizke profesorje. Ti so nali
v grobu dva okostnjaka, nekaj posod
pin ved drugih stvari pomembne arheo-
lozke vrednosti.

b B Da bi lahko mirno zivela & svoji-
 Soko-Banje zastrupila Ze svojega lrel-
jega moza. Stvar bi mogofe ostala tu-
:di to pol prikrita, &e se ne bi obla-
:s;e_m_ zazdelo prepogosto umiranje Je-
:ll(‘.m]h moZ sumljivo, Ondan =6 jo oh-
enem z njenim ub&kom Ljubomirom
Bogdanoviéem prijeli in ji izprasali

b svoiemu moku sirop v jedi,

. B Skoraj vsak dan e je napila 60-
lelna vdova Dosta Markoviéeva iz Via.
y 80 pri Vreanju, Ondan je pijana pri-
b 8la demov in ker ni mogla ve¢ stabi,
yj¢ padla v ogenj na ognjiiéu. V hisi
ptakral ni bilo nikogar, da bi ji pri-
 skofil na pomod, in ko so ee domadi
pvrnili domov, je bila nesreéna Zena
yze vsa zogljenela,

B Iz siabo nalofenega voza eo se
gesuli telki hlodi in pokopali pod se-
:I)o] 23letnega delavea Ivana BlaZida
iz Slovenske Bistrice. Tovaridi so ne-
bsrecnega fantn komaj izvlekli izpod
;:[jlli. Bil je nezavesten, imel je zlom-
tljeno nogo in kljuinico. Prepeljali so

b mi ljubheki, je Jeliea Videnoviteva iz!

R T e

Mlada uradnica HandZinka HadZi¢
je prisla na pancéevski most. Ljudje so
urno hodili sem in tja in morebiti se
ne bi bil nihée niti zmenil 2a mlado
elegantno obleleno dekle, ki je strmelo
v vodo, ¢e se ne bi na vsem lepem za-
vihtela ¢ez ograjo in skotila v Donavo.
Sele tedaj je vse drlo k ograji, da bi
videlo, ali se bo mladenka resila, ali
jo bodo pa pogoltnili zeleni wvalovi
hladne Donave. Na sreéo je bil pri
bregu privezan doln. Dva moéka sta
brZ skodila vanj in zaveslala na pomod
utapljajofemu se dekletu, ki je obupno
bilo # rokami po vodi. Zgrabila sta jo
in sta jo nato z umetnim dihanjem
spravila k zivljenju. Oddali so jo v
bolnidnico in ko si je nekoliko opo-
mogla, je odhitela domov,

V njeni torbici, ki je ostala na mo-
stu, so nasli dve poslovilni pismi, eno
2a sestro, eno za prijateljico, Xo so jo
pozneje vpragali, kaj jo je gnalo v
smrt, je dejala, da se je za ta obupni
korak odlo€ila samo zaradi nevarne
oéetove bolezni, :

Lepo je, ¢e otroci svoje starSe ljubijo
in jih spodtujejo, Vedeti je pa vendarle
treba, da nobena ljubezen ne sme biti
pretirana; tudi mlada HadZinka si bo
v bodode posteno premislila, preden se
bo spet odlocila za takSen obupen ko-
rak, Kajii Sele zdaj je najbrie spo-
znala, kako dragoceno je njeno mlado
cvetode Zivljenje.

oga v bolnifnico, Fant ima tudi hude
notranje po¥kodbe, zalo je njegovo sla-
nje zelo resng,

B Nekega 8letnega pastirtka so on-
dan ukradli eigani v vasi Pasjaku
pri Banjaluki. Fantitu so zvezali roke
in noge in s mu zamasili usta, po-
tlej &0 ga pa dali ped 3olor ip so z
njim pobegnili. Na srefo sta ju sre-
cala fantiteva strica in opazila svo-
jega netaka zvezanega na vozu. Br
sla prigkotila in mu prerezala vrvi,
nato sla pa cigane polovila in jih pri-
vezala k drevesom. Ko so pridli kmel-
le, so nanje pljuvali in jih psovali.
Pastirjeva mati je vzela %e iolo in jih
ie z njo zbadaly po veem telesu. Raz-
draieni valfani eo cigane Sele pod
veter oddali oroEnikom.

B Pri vasovanju je Felesnitki dela-
vec Smirjek iz Solenskega blizu Smar-
ja pri Jeliah usirelil v usta 26letnesa
pesestnikovega sina Ivana Vodudka iz
Sladke gore blizu Smarja. Hudo ranje-
nega fanla so prepeljali v celisko bol-
nr=nico,

B Pediviana krava je G0letno Jelico
JelovEkovo iz vasi Adamovea pri Sve-
tem lvanu (Hrvalska) nabodla na ro-
gove, Starko =o bri prepeljnli v za-
grebSko bolniSnico, k'er je kmalu nato
umrla zaradi gnojenja rane.

B Knjigo o zivljenju kaznjencey je
zatel pisati v zaporu 36letni Ladoslav
Canko. MoZ se je v mladosti izudil za
fotografa in je kmalu za%el na kriva
pota. Doslej je zaradi vlomov prese-
del skupaj Ze vel ko dvajsel lel. Ko
£0 ga pred kratkim izpustih iz zapo-
rov, se je zadel baviti s ponarejanjem
denarja. Zalo ga je sodiife vuovié ob--
sodilo na 4 leta jefe. MoZakar je Ze
pol svojega zivljeaja prebil v zaporu.

B Narasla reka Glogadnica je v Jab-
lanici (Hercegovina) odnesla gozdar-
sko hi%o obenem z gozdarjem Ibrom
Ahiéem, njegovo zeno in Stirimi olro-
ki. Voda je lam odnesla tudi wmlin z
mlinarjem vred. Ponesredencev do zdaj
Se wniso nasli.

B Pred poroko je uila z drugim

fantom Bozenka Viéenlijeviéeva iz
Grabovea blizu  Sviajnca  (Srbi‘a).

Miadenka se je bila pred kratkim za-
ro¢ila z Milosem Milojevicem iz isle
vasi, dan pred poroko se je pa pre-
mislila in je kratko in malo ulla s
SVO im novim izvoljencem,

B Nove razburjenje je po vsej Do-
lenjski povzrotila vest o viomu pred
kratkim pobeglega razboinika Jozela
Urbanéa. Te dni je ponoéi splezal na
streho hise posestnika Joieln Koso-
vana v Jelfah in je nato skozi dimnik
vdrl v hiso, Odnesel je 20.000 dinarjev
denarja, pollej ge je pa brez strahu od-
pravil po wvasi in se je za pol ure

pozvonil in tramvaj mi je pred no-
som odpeljal. To me je zelo zadudilo
in obenem razjezilo, tako da sem Sla
rajii pe¥ na postajo.

Pri nas se mi ni 3 zgodilo kaj
takega. Zdaj, po tem dogodku, malo-
dane obfudujem usluZnost in prijaz-
nost nafih sprevodnikov. Toda ljub-
ljanski tramvaj me ne bo ved videl.«

N. P.
Ubozec

Lepo jesensko nedeljo me je zaneslo

v bliznjo ljubljansko okolico. Pod ve-

¢er sem stopila v skromneo gostilnico,

da bi se malo odpoéila. Ko takole se-

dim dobre pol ure, uzrem skozi od-

pria gostilniska vrata starega bera-

¢a, Obleden je bil v lahne poletne

" razlrgane hlafe in v prav taksen jo-
pit. noge so mu pa ticale v starih

razhojenih Sevljih, Ki so mu iz njih

UboZec se je komaj drial na no-
gah. Ves se je tresel. Ni¢ &udnega,
saj je bilo poiteno mraz, mo# je imel
pa na sebi tako lahno obladilo. Go-
spodinja mu je dobrosréno odrinila
kronico, latvieo mleka in wvelik kos
belega kruha, potlej ga je pa odvedla
nekam ven,

Ko se je vrnila, sem jo povpra-
Zala po uboZcu. In dobra Zena mi je
povedala, da mu v wvsej wvasi niso
hoteli dati ne kruha mne prenoéiséa,
céeprav so skoraj vsi po vrsti sami
gruntarji! Njej se je pa ubogi stari
moZ smilil in mu je brez ugovarjanja
ali kakrinegakoli godrnjanja odkaza-
la leZisée v hlevu na stelji, da se je
premrli ¢élovek vsaj malo ogrel.

Sprifo tolikine trdosrénosti ge mi
je nehote wvsililo vprasanje: Ali so

¢em, ki jih ne prosi drugega kakor
skorje kruha in skromnega leZiséa na
slami, kamor bi zveder lahko polozil

svojo trudno sive glavo? K. K.

Hiter zasluzek

Kako ne bi tudi mene, Studentke,
zvabilo solnce v boZjo narave? Kako
prijeten je tak sprehod, ki ga zame-
njas s knjigami, da malo pozabif na
Solske skrbi!

Po Studentovski ulici na Grad,
kjer sem prezivela toliko in toliko ne-
skrbnih urie v veseli mladosti. Zatop-
ljena vase prehitim ,boljfega’ gospo-
da. Napravim le 3¢ nekaj korakov,
kar mi prifepne na uho nad vse pri-
liznjen glas: »Gospodiéna, ée hocete
hitro zasluZiti...e

danasnjim ljudem éustva zares ie
tako otopela, da nimajo veé usmilje-

gledali prsti.

nja niti s starim onemoglim bera-

Mislim, da je preteklo komaj nekaj
piclih minut, ko sem s¢ spet znasla

doma — pri knjigah Dijakinja

ustavil celo pri nekem dekletu, Baje
je vlomil tudi v Mokronogu v Solsko
poslopje. OroZniki voeto  zasledujejo
drznega vlomilea.

B Izvoz gradbhenega lesa je letos po-
skotil skoraj na 73.000 vagonov in je
bil 3e enkrat ve¢ji kakor lani. Tudi
izvoz drv se je dvignil, vendar pa Se
prav tako eaostaja za zadnjim letom.
Navzlic povefanemu izvozu smo jih
letos izvozili samo 4780 vagonov. Nara-
sel je tudi izvoz oglja. Posebno velik
je bil letos izvoz leenih izdelkov, zlashi
pragov; narasel je na 40 milijonoy va-
gonov, Vseh lesnih izdelkov smo letos
izvozili za 8537 milijonov dinarjev. V
seplembru smo najved lesa izvozili v
Italijo, medlem ko je izvoz v Anglijo
popustil, Nazadoval je ludi izvoz v
Neméijo, povedal se je pa izvoz na
Madzarsko.

B Neko gluhonemo Zensko je na ce-
sti v Kranju podrl neznan motociklist
in ji zlomil nogo. Refevalei so jo i
prepeljali v ljubljansko bolnidnico. Po-
nesrefenka ni mogla dati o sebi no-
benih podatkov. Ljudje jo pozna‘o sa-
mo kol beradico.

B Tri sto let star oreh stoji na vrin
vaove Isakoviceve v Selen pri Gosli-
varju (Srbija). Deblo meri v obsegu
3 m in lehla najbrie svojih 5000 kg.
Kupei orehovega lesa so vdovo Ze vel-
krat nagovarjali, naj ga proda, in &o
ii ponujuli zanj 2500 dinarjev, loda
zena note o lemn nidesar sliSali, kajti
na drevo jo ba e ve#gejo lepi spomini.

B Dvigalo z epekami je z vso silo
treiéilo na glavo 16lelnemu delaven
Marjanu Milancu iz Zadobrove pri
Skofji Loki. Fant je delal v opekarni
na Sp, Hudinji pri Celju Iz radoved-
nosti je gledal naloZeno dvigalo, ki se
je dvigalo, v svojo nesrefo pa ni opa-
zil, da se tik nad njegovo glavo spu-
St drugo nalozeno dvigalo. Opeka ga
je z vso silo udarila in ga je polegnila
s seboj v notranjosl. Fant je obleZal
% drobl’eno lobanjo. Prepeljali so ga
v bolnitnico, loda njegove stanje je
zelo kritiéno,

B V ljubljanski jetniinici se je obe-
sil kleparski pomoénik Marjan Séukat
iz Trsta. Fant je bil pravkar prestal
dvomesefno kazen, ker je bhil pa takoj
nato osumljen 3e tatvine nekega ko-
lesa, so ga %e pridrzali v zaporu. To
ga je lako zadelo, da se je ¢ hlafnim
pasom obesil na cev centralne kurjave,

B Ker so ga upokojili, = je usirelil
oroZniki narednik Vaso Knekevié iz
Krupe na Vrbasu (Rosna).

B Tri tiso? dinarjev mora plagafi
Dragulin Milanovié iz Parcana blizu Ja-
godine (Srbija), ker je svojemu sinu
& puikinim kovilom izbil oko. Ofe in
sin sta dolgo Zivela v prepiru: njuno
nesoglasje je nazadnje privedlo tako
dalet, da je mladi Ugrin izgubil oko.
Sin je ofela loZil in lobo seveda dobil.

B Prva poreéno noé je znorel Simon
Zarkovié iz Dolenje GuSterice pri Lip-
ljanu (Srbiia) in je zazgal staro obfin-
sko trdnjavo PoZara ni smel nihée ga-
sili, kajli v tednjavi so bili stari na-
boiji, ki so med poZarom eksplodirali.
Po poiaru je Zarkovié = *polnim pa
njem medu in #bel skoFil v vodnjak.

B Teikoe holui 60lelni Viajko Zlata-
novié je na prigovarjanje svoje druge
Zene Tale na smrini postelji podpisal
oporokao, kjer je vse svoje premoien e
prepusiil svoji Zeni, po njeni smrli pa
pripade njegovim olrokom iz prvega
zakona. Dva dni polem je Zena. ki je
bila v=e dollei zdrava ko riba, na le-
pem umrla. njen emrino bolni moz ie
pa oxiravel in jo je Ze ¢isto zdrav
spremljnl ma njeni zadnji poli.

B Na¥ izvoz je #e take velik kakor

pred krizo. Trgovinska bilanca je zelo !

4, X1, 1931,
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vrednostne papirje vnoviuje po
najboljéi ceni in takojinjemu 1%
placila, Iz posliuje vse
banéne, denarne, kreditne in b!a—
povne posle majkulantneje

Alojzij PLANINSEK
TRG. AG. BANCNIH POSLOY
LJUBLJANA

Beethovnova ul. 14
I nadsir. Tel. 35-10

—

aklivna. Tzvozni prebitek je v prvi
treh &etrtletjih dosegel e lepo vsl0
skoraj 770 milijonov dinar;ev, medtem
ko je lani v tem razdobju znadala ak-
livnost trgovinske bilance komaj @
brih 100 milijonov dinarjev. Letos }€
poskodil ludi izvoz Zita. Vrednost 3%°
voZene psenice je v prvih treh getrl-
letjih prekoradila pol milijarde dipar”
jev, Izvozili smo je 29.128 vagonov ¥
vrednosti 516 milijonov dinarjev. 1z
redno veliko obseg je lelos dobil tudl
izvoz koruze, saj smo je v treh celrl-
letjih izvozili za 484 milijonov dinaf
jev. Precej zaoslaja izvoz sveiega s4d°
ja, razveseljivo je pa poskodil izvos
zdravilnih zeliid, Tobaka smo izvozil
za 182 milijonov dinarjev, konoplje pt
za 142 milijonov dinarjev. lzvoz kon
je bil letos po Elevilu izvozene zivine
sicer manjsi unego lani, po vrednost!
se je pa dvignil zaradi ugodnejsih cen.
Prav obfulno se je zadnja leta dvigni
tudi izvoz goveje Zivine, lzvozili smo
je skoraj 54.000 glav.

B Za falo je metal kamenje 20letni
Danilo Raji¢ iz Banjaluke. Ko je hotel
tefek kamen z vso silo zalufati zelo
daled, mu je po nesreli zlelel v drug?
smer in je njegovega brala Milenka
tako moéno zadel v glavo, da je pv!
priti oblezal mrtev. Danilo je pad®
nanj in je zalel jokali, pollej je pa po-
legnil noZ in i je holel prerezali vral
Resili so ga v zadujem lrenulku, veu
dar se je pa zelo nevarno ranil in 7

B Z uredbo ministrskegy sveta, i
dano na predlog trgovinskega minl-
slra na osnovi ¢l. 90 finanfnega zak >
in 1087/38, ki je elopila v veljavo dne
27, pr. m., je ustanavljanje veleblagov-
nic, njihovo raziirjanje, odpiranje po-
druZnic in prodajaln zdroZeno s po-
sebnim dovolienjem, ki ga bodo izdali
po presoji vseh momentov in na pod-
lagi dejanske potrebe posameznih mest.
Takina dovoljenja, tako za trgovin®
velikega obsega kakor za njihove po-
dru#nice in prodajalne, se lahko podele
swmo  meslom, ki imajo vet Kkakor
50.000 prebivalcev. Do konea decem®
bra 1938, se nova dovoljenja v slnisl}!
nove uredbe sploh ne morejo podelith

-
Rozika
Nemski napi‘:a-I;—A. Pitreichova

»Pridi, Laci, la tango bova zaple-
sala midvalz je rekla Rozika in je
vstala iz kroga svojih prijateljie 0
njihovih mladih fantov, 1

Laci je z veseljem uslregel njem
Zelji. Ljudje v barn so ju z ugodjem
cpazovali, tako ljubka eia bila, ko sl
plesala. In ko je bilo plesa konec, i@
sedla Rozi sicer blizu, vendar pa ne-
koliko vstran od svojih prijateljic,

»Laci,¢ je rekla obotavljaje in polo-
Zila roko na komolec svojega prijate-
lja iz mladih let. 2Nekaj ti moram
priznati.c ;

Laciju je bilo nekolike nerodne it
je zmedeno zrl ng Roziko.

sZaljubljena sem,c je rekla. Y

Laci ni Zeldl mladenki nitesar #a*
lega. Nasprotno. Rad jo je imel. Toda
o poroki nisla govorila 3e nikoli. Te-
mu se je holel izognili. \

»Kaj morem za lo, ¢e si zaljublje
na?« je vprasal, trude¢ se, da bi vpra-
Sanje omilil s toplejiim naglasom.

Roziki ni ostalo prikrilo, da se J€
Laciju podaljal obraz najprej za poh
potlej pa za cel centimeter,

*Kaj mores za 1o? Pomagati
mora%!e je odvrnila mladenka. L

»Pomagam naj ti?« je vpraial Lacik

Prav za prav je bil vesel, da me
njim in Rozi ni pri¥lo do ponesrefen®
ljubezenske izjave, loda kakor je pré
sodila Rozika, se je zatudil

*Ali naj grem k njemu inomu 24
upam tvoyo linbezen, ali naj ga pa v

mi

tvojem imenu prosim  za njegovo
roko?« .
»Vsega tega ni traba< jo odyrnild

Rozi. »Saj vendar ved, da sva s €
kot otroka obljubila, da si bova zme:
rom pomagala.c

»V ljubezenskih zadevah drug dro-
gemu vendar ne moreva pomagath®
se je izogibal Laci.

yTako? Kar na lenem?¢ je odgoves
rila Rozi, »Kako je bilo pa lani ko 8!
se ti zaljubil v Eluiko in &i ji dveril’
Ali me mur nisi prosil, paj ti pom®”
gam? In ali vama nisemn dobro pom®=
giala. In ¢e Etuikg takrat pi prisia®
na tvoje dvorjenje, kaj moeram a2 z

lo?«
pﬂ-

Da je Rowika fakral pri Etudki -
magala z majhno laijo, to je zamos
tala Nadualjevanje na 8. stré

bl bl
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- kor &udovit ljubezenski roman, ki je
. Potreboval za svoj nenavadni razplet

- lase in dostojanstvene brke.

 Princesa Lichnowska, takrat Ze mlada,

. kristalnih vodometov v oddaljenih ko-

* in pojavi — kakor je hitel zatrjevat

4 XL 1937, s ——ssss  DRUZINSKI TEDNIK

Velika ljubezen

Zena nekdanjega nems$kega poslanika v Londonu se je te dni
porocila z angleskim majorjem, ki se je vanj zaljubila
Ze pred 37 leti

v visoki druzbi

nV.0. London, cktobra.
To resniéno povest boste brali ka-

celih 37 let. Zacel se je v dobi, ko so
Nosile lepotice 3e preséipnjene oble-
ke, konéal se je pa te dni s sreéno
Poroko,

Glavna junakinja je princesa Lich-
nowska, vdova po nekdanjem poslani-
U cesarske Nemgcije v Londonu leta
1914, Njen junak je pa angleski ma-
Jor Pety, ki so mu leta Ze pobelila

Te dni je princesa Lichnowska pri-
spela v London. c¢Cakal jo je njen
Zvesti ljubimec, Vse je bhilo priprav-
lieno. Najzvesteisa ljubimka na svetu
je ondan postala gospa Petyjeva.

Porazena ljubezen

Pred sedem in tridesetimi leti je
ofarljiva grofica Arcova, spoznala V
Monakovem med ljubko valékovo me-
lodijo mladega pribo¢nika angledkega
poslanistva, lepega in mladega, kakr-
8ni so le junaki iz romanov, Vidite,
torej, da se ta resnifna povest zade-
nja kakor pravi ljubezenski roman in
da ne manjka niti nefnega cara
predvoinih poslaniStev z Zuborenjem

tanjah, Mlada ¢éloveka sta se vazljubila.
Toda 2al, groficini staréi niso hoteli
nigesar slitati o tej neZni ljubezni.
Nikakor niso hotell privoliti v poroko
svoje héerke s tujcem, ceprav je bil

| pristala,

ta tujec Anglez in Se diplomat povrhu.

Gotovo ste Ze uganili, da je hil ubogl
zaljubljenec iz leta 1800 major Pety.

Pozneje se je lepa grofica, kot dobro
vzgojeno dekle in ubogljiva hél, po-
ro¢ila s knezom Lichnowskym in od-
5la 2 njim v London, kamor ga je
cesar poslal za poslanika,

Se dobrp se spaminjamo v Londonu
zgodovinskega dogodka, ko je knesz
Lichnowsky toéil gorke solze, ko je zve-
del, da je Anglija napovedala nem-
Skemu cesarstvu voino,

Grofica je postala princesa,

Miladi poslaniski pribofnik se je pa
porofil z neko svo/o sestriéno in se
je v svetovni vojni tako odlikoval, da
je kmalu napredoval v majorja,

Zmaga stanovitne ljubezni

Knez Lichnowsky je leta 1923 umrl.

Major Pety se je leta 1923. locil od
svoje #ene. Spet je usoda naklonila
zaljubljencema svebodo.

Pretekii mesec je major Pety, V
sreu Se zmerom vdan svoji lepi Nemkl,
odpotoval v Monakovo, Tamkaj, kjer
v ozradiu Se zmerom plava dih nekda-
njih romantiénih dni in kjer je pred
sedem in tridesetimi leti prvikrat ra-
zodel lepi grofici svojo ljubezen, je
Pety spet sreéal princeso Lichnowsko.

Majorjevo glavo S0 bila 1ol DODE- 03000600460 0940406060080000040000000004

lila, njegovo srce je pa Fe zmerom$}
ostalo mlado in zvesto, Major je pro-g
sil ljubljeno Zeno 2za roko in ona jei

In ondan je princesa, zvesta svoil

o ondan je priveesn, moia solliyaself, da ne Zivite v Indiji

London, v deZelo svojega ljubljenegag
Zening.., :
-3
-
b4
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Lepotna krvaljica, ki ni
smela iekmovali ',

n U, L. Pariz, novembra. Nedavno je
vladalo v Pavcizn veliko razburienje,
saj so bile tamkaj zbrane najlepSe
#enske iz veeh deZel sveta. Ogledale s0 |
si svetcvno razstavo, potlej so pa od-
potovale v Constantine v AlZir tekmo-
vat za naslov najlepse Zenske na svetu. |

Razvajeni Parizani ze dolgo niso vi- |
deli toliko ofarljivih in lepih dekiet:
prekrasne severnjakinje iz skandinav-
skih defel, negovane Ameri¢anke, skriv-
nostne Orientalke in izbrane zastop- |
nice srednjeevropskih drzav so se med |
vrstami oboZevaleev in  obludovalk |
sprehiajale po parikih ulicah,

Tik pred odhodom v Afriko se je pa
v Parizu pripetil muéen dogodek Le-
pega dne je med zbrane lepotice stopil
strogl policijski uradnik in odpelial iz
njihove srede sedemnajstletno holand-
sko lepotico, zlatolaso in sinjeoko Helso
Schimpovo,

Uradnik jo je peljal na holandski
konzulat, kier so ji sporo¢ili, da njena
mati zahteva, naj ce njena lepa héerka
takoj vroe domov. Plavolasa Helsa, ki
je za trdno upala, da bo pri tekmova-
nju odnesla prvo nagrado, je planila v
neutolazljiv jok. Toda konzula niso
ometile ne solze ne prosnje in izjavil
je, da s=e mora Helsa takoj vrnitl
domaov.

Lepotna holandska kraljica je mo-
rala torej odpotovati na sever, v svoj
rojstni kraj Haag, medtem ko so njene
SreénejSe (alli pa nesreénejde) tovari-
Sice kmalu nato odrinile na lepotno
tekmovanje proti jugu,

Film izdal Zenino
nezvestobo

(n) Praga, novembra, Gospa Helena
je milada, vitka plavolaska z nedolZ-
nimi sinjimi oémi in pikantnim obraz-
kom, S svojim moZem, tovarniikim in-
Zeniriem je Zivela ved let v vzornem
zakonu, InZenir Kazimir ni nikoli po-
dvomil o Zenini zvestobl in ljubezni,
saj tudi ni imel varoka za tak$no sum-
ni¢enje. Nedavno je moralo pa njegovo
idilieno zakonsko zivljenje prestati kaj
hudoe preizkusnjo,

Kazimir je imel 3e iz mladih let do-
brega prijateljn, ki pa stalng Zi¢i v
Italiji. Slu¢ajno je to poletje prispel v
Prago In seveda je takoj pohitel k
svojemu mladostnemu prijatelju, Uso-
da je hoteln, da se je mudila tedaj
Kazimirjeva Zena na poéitnicah, nekje
na jugu, v malem obmorskem kraju.

Prijatelja sta veselo svidenje praz-
novala v Kazimirjevem stanovanju ob
dobri kapljici in tovariSkem razgovoru.
Keazimirjev prijatelj je pripovedoval
svoje dogodiviéine, posebno je pa ope-
val svoj zadnji dozivljaj v mali dalma-
tinski vasici, kjer se je spoznal s kras-
ho mlado Zensko — boginjo po postavi

navduseni prijatelj,

»Beii no,e se je Zalll Kazimir, sti
vidi§ e zmerom v vsaki mladi Zenski
lepo Heleno!«

Ubogi zakonski moz paé ni slutil,
kako globoko in ostro se je to pot v
Jezik ugriznil.

Prijatelj je pa v potrdilo svojega
Opisovanja potegnil iz kovéega film, ki
2a je kot amaterski ljubitelj kina ,za-
vrtel' v idiliénem obmaorskem gnezdecu.
Brz sta s Kazimirjem sestavila apa-

raturo; kar v stanovanju sta napela

rjuho namesto platpa in {ilm je zatel§
tedi,

Komaj je zdrknilo éez belo platnog
nekaj pokrajinskih slik, je. Kﬂ%imirg
poskotil, kakor da bi ga gad pigil. Vs
lepi. popolnoma nagi morski vili je bilg
namred spoznal — svojo ljubljeno Eeno...§

Prijatelj je sfréal skozl vrata, HImg
je pa Kazimir shranil, da bi imel po-3
zneje dokaze za Zenino nezvestobo. i

Pred sodiséem je osleparjeni moz ta-
koj po potitnicah zahteval lotitev za-
kona, Lepi Heleni pa moZevi ofitki
nizo &l do Zivega, mirno je iziavila, da
Ze slutila ni, da jo kdo opazuje ali c:}ui
filma, ko se je kopala med samebnimi
peéinami. Sodigfe se ni moglo pdloditi,
ali bi tej iziavi verjelo ali ne; in zato
%o ni reklo svoje zadnje besede.

Salomonska razsedba
na Irskem

n U. I, Belfast, novembra, V irski pre-
stolniei se je nedavno odigral na cesti
kaj razburliiv prizor, Neka Zenska je
zaklicala mimoidodi materi: »Daj mi
mojega otroka nazaj, brez njega ne
morem veé zivetil«

Zzenska z otrckom se je ustavila ing
ni ni¢ manj razburjeno zakritala: sNe3
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dam ti ga, ne, rada ga imam, kakor da g

bi bil moj!e i
Kmalu se je okrog obeh Zensk na-3
brala mnoZica radovednezev, pristopil3
je straznik, ki je obe prepivljivki 2¢
otrokom vred odvedel na policijo. i
Tamkaj sta si hoteli obe jmateri’ kar3
v lase skodili in Sele strogi scdn:km’:
ukor ju je nekoliko pomiril, Sodnik je 3
potlej wvelel Zenski z otrokem v na-e
rotju, naj prva pove svoio zguclbo.§
zenska je povedala, da je dobila v rejoe
petletnega defka, kmalu nato je pa
njegova meti izginila iz Belfasta in se
za ofroka sploh ni veé zmenila; tudi
na platevanie je bila docela pozabila.
Krusna mati je torej menila, da ima;
do otroka pravico, in se je odlodila, da
bo detka za zmerom obdrizala pri sebi.
Sodnik je nekaj dasa razmisljal po-
tlej pa takole duhovito razsodil: obe
zensk! morata plaéati po dva funta
globe, Prava mati zalo, ker se je z ne-
rednim plafevanjem pregresila proti
zakonom o vzdrievalnini, krusna mati
pa zato, ker si je brez pravice hotela
prilastiti tujega otroka.
Otroka je pa modri sodnik seveda
vrnil pravi materi,

2k

Cez dobra dva tedna se je vrnil k
svoil prvi Zeni in ta ga je prav lju-
beznivo in neino sprejela, Bikri je bil
pa pravicen in ni pri nobeni Zenici
ostal dalje ko pri drugih dvel.

Toda oblastvom -je -Bikrijeva neza-
konita podjetnost naposled le prisia
na uho, In ker v Kemalovi Turéiji ne
poznajo 5al, so f(rojnega zakonskega
moZa zasili za petnajst mesecev.

Mo% z »Zeleznimi pljufic

n U. I, Newyork, novembra. Sest in
dvajsetletni milijonarski sin Frederic
Snite, moz z Zeleznimi pljuél’, je te
dni spet odrinil na potovanje.

Nujbrze se &e spominjate, da je ubogi
milijonar pred leti v Pekingu obolel za
otrofko ohromelostjo. Zdravniki so mu
redili zivljenje z Zeleznim oklepom, ki
mu nadomeséa pljuca,

Snita so po ofetovi Zelji potlej od-
peljali s posebnim parnikom v Ame-
riko, Na oball so ga izkreali in kar se
da hitro prenesli v lastni bolniski viak,
ki je nesreénega bolnika pripeljal de-
mov, v roistni kraj Cikago,

Nedavno so zdravniki sklenili, da bi
bilo za bolnika dobro, ako bi za nekaj
¢asa odpoteval na jug. Snile se je to-
rej spet podal v Florido, kjer e bo
smel pod zdravniskim nadzorstvom v
svojem gradu v Miami-Beachu do si-
tega nauziti toplega solnca In svezega
Zraka.

Mladega milijonarja spremlijnjo star-
&i, dva zdravnika, dve streZnici in se-
dem bolnidkih sester.

Indijske zapovedi za Zenske

Zakonski moZie, bodite

ne zapovedi. Nekalere med nnimi so
prav zammve in nepavadne. Tako
pravijo:

da zenska dvakial foliko pojé ka-
{or moski,

da je Shrikral boli modia od mo-
skego,

da je Sestkrat pogumnej3a od mo-
skega, n
da Je
njega.

Indijska vera ima za Zenske nnscb-z

Ses! dolZznosii Indijke

‘enska nar bo:

. lepa na pooled kakor dan,
. polrpezliiva kakor zemlja,

. delovna kakor suZnja,
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. vecno zvesla.

Ne ka’e se porod&ili §

z zensko, ki..
..5e zmerom skriva v oozadie,
.ima peblago zvenece ime,
~ne hubt snage,
..ni ravne rash,
.ima mnogo prijateljev,
~dzdaja skrivnost,
.18 meseéna,
.o ljubis samo kakor mlaj$o se-

slrico,

..je na slabem glasu,
.prevec spokorno zivi,

Dobri zakonski mozje
so listi, ki..

.amato zamamljiv glas,

..poznajo tudi Sibke strani Zensk,

amajo radi druzbo, .

.50 podielni in pogumni,

.amajo velikopolezne navade
Sirokosrént nacin zivlienja.

_umejo pripovedovali povesti, i

V zakonskem prepiru Zena
sme

.jokah, b4

..se razkacili,

...s1 ruvati lase, = ‘

..SVOje(qa moZa namlalili s sobnim
okrasjem,

..se vreci na tla.

Ako jo hote pollej moz

potolazili, naj

..ha njegova vprasanjia ne odgo-

varia,

..se Se boli razjezi, 2

.ga vlece za lase, b )
..qa nabije po glavi, rokal in prsih,
stece k vratom,

. o 1
osemkral ljubeznivejsa od2

Angleski dvor ima novega
kuharja

n Z. I. London, novembra, Nedavno je
angleska dvorna kuhinja dobila nove-
ga glavnega kuharja, Francoza Rengéja
Roussina, Moz je naslednik slavnega
kuharja Pouparta, ki je v Buckingham-
ski palaé¢i kubal pod tremi viadarji, Po
enoletnih neprostovolinih poéitnicah
za kralja Edvavda VIII, so ga spet po-
klicali v London, da je sestavil in pri-
pravil banket wa kraljevo kronanje,
Njegova posiednia naloga je bila sprem-
ljanje kraljevskega para na palubl
kraljeve jahte do Belfasta.

René Roussin je bil doslej med prvi-
mi Poupartovimi pomodéniki, zaslovel je
pa posebno po svojih izvrstnih veder-
jah, ki iih je sestavljal in pripravljal
v oangleskih hotelih in tudi pri zaseb-
nikih. ;

Niegova prva velika naloga bo pri-
prava slavnosivega bankefa ob obisku
belgijskega kralja dne 16. novembra v
Londonu, Na banket so povablieni od-
liéniki iz najvidje angleike druibe.

Kosilo bo imelo sedem obrokov; za-
stran njih se je Roussin Ze dogovoril
s kraljico. Novi kuhar velja za mojsira
v pripravijanju mesnih jedi in vseh
mogotih juh. Ceprav na dvoru le redko
jedo juho, bodo to pot naredili izjemo
in preizkusili tolikanj hvaljene Roussi-
nove posebnosti,

Otrosko sodisce
pogralo Idletnega deika
v smrt

n 5. D. Budimpe$ta, oklobra.
Ondan je ¢uvaj v pedtanskem mest-

inem parku zagledal, kako se na vejl

veljega drevesa ziblje drobno telesce...
Brz je pohitel bliZe, prerézal vrv in
spoznal v mladem samomorilen komaj
14letnega Ivancka, ki se je velkrat z
arugimi otroki podil po parku.

Otrok je fe dihal. Prepeljali s0 ga v
bolnidnico, kjer se je zavedel in med
ihtenjem priznal:

»Hotel sem umreti, ker me je so-
dif¢e obsodilo na izgon.«

Zdravniki so ob tej Ivancékovi izjavi

$ enskrblieno zmajevali z glavami: »Ubo-

gl otrok najbrie ni pri zdravi pameti.z
Ko so pa kmalu nato izprasali nje-
gove male tovariSe, so spoznali, da je

$ mlndi obupanec resnico govoril.

Otroski svel v mesinem parku je

* druzba zaze, s svojimi pravill, s svo-
< jimi zakoni in s svofim sodiSéem, V
$ Solskem zvezku so imell
4 ¥ . 2otroci celo zapisan zakonik, ki so bile
v nasvelu modra kakor drzavnik,® v njem bolj ali manj stroge kazni: za-
liubka kakor plesalka, b3

nadobudni

usnica, dwe zaudnici, tepezkanje po

2 zadnjl plati itd., itd.

To otrodko sodisée je imelo celo svo-

Je rablje, ki so delili kazni 2z zakrin-
¢ kanimi obrazi, da se kaznjenci’ po-

zneje ne bi maifevali nad njimi. Naj-

e strodja in najtezin je pa -kazen;-kil
2 prepoveduje
;del parka, kjer uraduje otrodko so-

Zloéinew* vstop v tisti
disge.

Ivanéek je bil zagresil hud zlodin:
opljuval je sestrico prvega sodnika v
otrofkem sodiléu mestnega parka, So-
dis¢e ga je obsodilo z izgonom iz par-
ka, in Se ved: proglasilo ga je izven
zakona®,

*»To pomeni« je razlagal mali kaz-
njenec, »da me lahko vsakdo brez
kazni namlati In opsuje. Tako ni ni-
hée ved maral govoriti z menoj in
zato sem se odlodil itl v smrt.«

Otroci veeh dezel na svetu se radi
igrajo vojake, in yrazbojnike in Zan-
darje’. Vee te divie in nemirne igre
naj jih pripravijajo na bodofe 2Ziv-
ljenjske preizkusnje. Igra sodniki in
kaznjenci’ je pa menda najnevarnej-
fa; v BudimpeSti so namreé prepri-
¢ani, da je .=odidfe v parku‘ zakri-
vilo Ze veé samomorov,

razirinkala morila

14 let zivela z morilcem
svojega Zenina

nX. H, Newyork, oktobra.
+Nié ni tako skrito, da bl ne bilo
kdaj ofite,« uéi ljudska modrost, ki
se e to pot spet izkazala za zelo res-
nicno. Ondan je Sarif v Tucsonu (Ari-
zona) aretiral uglednega posestnika
Farmshama zaradi umora. )
ObloZnica pravli med drugim, da so
pred osemnajstimi leti drvarjli nasii v
rozdu miadegn infeniria Horaca Juid-
gea ustreljenega, Po daljSem iskanju
je tedaj Serif wvelel aretirati nekega
Davisona, ki so o niem ljudje vedell
povedati, da se s pokojnim inZenir-
jem nista dobro razumela, Davisonova
hita je bila pa povrh wveega komaj
slablh sto korakov oddaliena od gr-
movja, kjer so nasll umorjenca, Da-
vison je ostal nekaj ¢asa v preisko-
valnem zaporu, naposled se mu je pa
le posrecilo, da je dokazal svojo ne-
dolznost, in so ga morall izpustiti,

Usodna macka

Umorjeni Judge je bil zarofen =z
milcdo lepolico Cecilijo Blackovo., Leto
po zarotentevi smrti se je pospodifnga
Blackova poroé¢ila z bogatim posest-
nikom Farmshamom, In prav njega
Je te dni Zerif obtoZil umora in nekaj
dni pozneje je predsednik =odista
predledil dokaze Farmshamove krivde.

Davison, ki so ga svoje dni osu-
mili umora, je namre¢ dal pretekld
mesee prezidatl svojo hifp in ob tej
prilcZnosti so nasli v kleti star, trhel
sod, kjer je cdomafa muca dolga leta
imela svoje leiisée, V tem sodu so
med starimi krpamil iztaknili orumé-
nel, natrgan listi¢ in na njem s sviné-
nikom napisanih nekaj pretrganth
stavkov: sFarmsham me fe obstrelil
in me pustil, da bom izkrvavel, Vse

to zaradl moje neveste Cecilije.., Ne
morem proé od tod.. éutim, da bom
kmalu umrl.. Farmsham se bo na-
dvomno vrnil, da zabrife sled. Zvabil
scm K sebi Davisonovo medko in ji
rrivezal ta listié okrog wratu.. Kdor
ki bo dobll v roke, naj ga za bhoZjo
voljo takoj izrodl Jerifu, Ne morem
ve¢ dalje... Horace Judge.c .

Priznanje po osemuajstih lelih

Matki je bil listié na vratu najbrie
v nadlego; zato se je splazila v svoje
leZisée in se ga tamkaj skufala izne-
bitl. Posrefilo se fi je... Papir fe oh-
lezal med starvimi, zavrZzenimi krpami
in dolgih—osemnajst let se ni nihée
zmenil zanj, Toda pravica je bila to
pot polast sicer, & neizorosno spravila
resnico na dan, Te dni je Davison
nafel usodni papir in ga je brz po-
nesel Serifu, kakor je nekod tako silno
Zelel ubogi inZenir, Seril je bird pre-
iskal stare arhive in nasel v njih
Judgeve papirje, In glej: pisava na
njih se je docela ujemala s pisavo na
orumenelem listi¢u.

Pod tezo dokazov je Farmsham prl-
znal svoj zlodin, BIl je takrat mlad,
¢astihlepen in do uSes zaljubljen v
lepo Judgevo nevesto, Holel si je lepo
dekle pridobiti, éeprav je vedel, da si
bo moral oskruniti roke .z Judgevo
krvjo.. Tako je neljubega tekmeca
spravil s paoti,

Gospa Farmshamova ie Ze leta 1083.
umrla, Prizanesljiva usoda jl je bila
naklonjena, saj ji je prihiranila stra-
hotno spoznanje, da je celih Stirinajst
let Zivela z morileem Svojega prvega

Zenina..,

Medtem ko mu je sin edinec leial na parah...

... Je njegov oce z nadéloveSkim samopremagovenjem sviral
v varieteju

n W. D, Pariz, oktobra.

Varieté je bil poln napeto poslusa-
joéth 1ljudi, Tamkaj v stranski lezi,
stisnjena v najtemnejsi kot je Sego-
viova #ena prislutkovala kitarskemu

. Yamka) séde z jeznim obrazom ing konecertu svojega moza, Obéinstvo, za-

Joka —

i!oau nikakor naji ne zbeZi od moZa,

Podjeini zakonski moz 3

nP. 1. Carigrad, oktobra, Colal Bi-sesesssssssse46666505004

kri, po poklicu trgovski-potnik, je Zivel
v trdni veri, da 3Ze zmerom veljajo
stare koranove zapovedi o mnogoZen-
stvu, Bikriju ena Zenica ni bila dovolj,
ker se pa ni maral zameriti novim
paragrafom, se je odlolil za kaj ne-
navadno zivljenje,

Porotil se je s tremi lepimi, mla-
dimj dehleti. Ceprav je z vsemi tremi
Zivel v Iistem mestu, je znal svoje
zveze zelo skrbno prikriti in nobena
Zzenica Se slutila ni, da ni samo ona
njegova sredna izvoljenka. Bikriju je
bil poklic trgovskega potnika prav do-
bro dosel, saj se je na svojih poto-
vanjih ustavil zdaj pri enl, zdaj pri
drugi Zenki, Pri prvi Zeni je prezivel
nekaj veselih in zadovolinih dni, po-
tlej ji je pa dejal, da mora na nujno
pot, Odsel je naravnost k drugi Zeni,
prebil nekaj lepih dni pri njej in na-
posled odrinil Se k tretji,

kajti potem bi vsa krivda padla nanjo.

Izmisljen racun

Slavni raéunar Inaudi je bil le en-
krat poraZen, polegnil ga je pa neki
Saljivec,

»Hisa je 61 m dolga, 14 m visoka
in 13 m s&iroka, in je stala 1,040.000
dinarjev. Koliko stane soba v Sestem
nadstropju?«

Inaudi je malomarno skomignil, ¢es,
da se ne zanima za taksne fantazij-
ske ratune,

»2oba stane 350 dinarjev na me-
spe,¢ Je povedal vprasevalee,

»Res me zanima, po kaksni metodi
ste to izradunalie je vprasal Inaudi
porogljivo,

»Pg nikakrini metodi,« je nedolino
odgovorll hudomufneZ, »Toliko platam
namred¢ najemnine za to sobo.c

(»Vendémiairee, Pariz)

topljeno v globoke, polne zvoke je do-
cela pozabilo, da éloveiko bitje ustvarja
ta céudovita soglasja, Sefora Segovia,

(n V.K.)¢ bleda gospa v temni loZ, je pa ves
000000000 0eeeaVeler nepremicéno strmela v svolega

moZa, Skozi tentico solza ga je kakor
skozi mavrico videla v jarki odrski
luéi in bala se je, da ne bo vzdrzal
do koneca. Strasna bol je razjedala
srei teh dveh lavoljencev, a loéila ju
je nebriZzna mnoZica, ki zanjo na
svetu ni bilo drugega od godbe,

Nekaj ur poprej.

Nekaj ur pred konecertom so umet-
niku telefonirall iz Zeneve, da mu je
pravkar umrl sinéek Leonardo, Mali
Segovia, trinajstletni gojenec neke
Evicarske Sole, je bil prijel za Zico vi-
scke napetosti, napeljano ob nekem
vodovodu, ki je bil do njega dohod
prepovedan. Elektrika je nesreénega
decka na mestu ubila,

sVseeno moram ta veler Igratie

njih, Med ihtenjem je uboga Zena pri-.
volila. Ura nastopa se je priblizevala,
a Segovia, strt od Zalosti, nl imel
modi, da bi Sl na oder. Obéinstvo je
2e postajalo nemirno. Naposled je slav=-
ni kitarski umetnik stopil na oder,
olresel se je 2alosti, ki ga je tedila,
in se ves predal glasbi. Ves veter je
utogi, trpinfeni océe igral kakor da
razen kitare ne bi bilo zanj na svetn
ni¢ drugega, Tamkaj, v temni loZi
ga je pa uboga mati vsa v solzah
bodrila s svojo skrito navzoénostio.

Pach, Haydn, Mendelssohn. Zvoki
so trepetaje plavall po dvorani. Izzve-
neli so in zrak je pretreslo navduSeno
ploskanje. In ko so nanj navalili rado-
vednl éasnikarjl, je s Siroko razprtimi
oftmi, ki sta se v njih zrealila globoka
zalost in nedélovedko premagovanie,
zaihtel:

s»Lecnardo je tako zelo ljubil godbo!e

All Je zanj igral? Al so bili no-
cojinjl veter zvoki kitare zato tako
cfudovito neini in presunljivi?

Drugi dan sta umetnik in njegova
Zena odpotovalan v Zenevo, Njuna pot
je bila tedka in samotna, saj ju tam- .
kaj nié veé ne ¢aka ljubljeni otrok,
ki je tako nesrefno umrl prav v ti-
stih lepih letih, v katerih je nekod

je dejal Segovia svoji Zeni, ki ga| njegov ofe prvié vzel kitaro v roke..

spremlja na vseh umetniskih potova-

(»Paris Soire)
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DRUZINSKI TEDNIK

Deseti bratt OBLEGA GIBRALTARJA

Ljubezenska povest v verzih

po Jurcicevem romanu : .
5, nadaljevanje

Elliot je & svojega opazovaliita
V sedanji Zas postavil In v stihe prelil $ motril utinek ]astui-.gizl Ogll:ia. Ni bil
Ivan Rob zadovoljen z uspehom, Angleike krog-
le s0o ob palubnih branikih sovraZnih
ladij zdrknile v vodo, ali pa niso za-
XIIT. devale zadosti globoko.

Sporotilo poveljniku: v pefeh je
pripravljenih dovolj razbeljenih nabo-
jevl

Poveljnikova zapoved: plavajofe ba-
lerije je obsuli z razbeljenimi krogla-
mi,

Ure in ure je trajal topniski boj.
S plavajotih baterij ni hotel vslati ne
dim ne ogenj; najbrie razbeliene

Na drugem koncu pa graiéine
me je moril soparen zrak,

na tla razmetal sem blazine,
Cuj, po hodniku trd korak!
»0joj, spet bralec se oglaSae,
pomislim, Hitro se zravnam,

Ne, Kvas je tu in me povprasa

za svet. Dobil je telegram, krogle niso zalegle. Tesnobni dvomi
ki nujno ga na tekmo vabi, S0 lt";_rliw]mve]jn!ku_ v duso. g
da se syHajdukome splitskimzgrabi.$ NaibliZe Irdnjavi se je zasidrala

»Tailla Viedrac pod poveljstvom kne-
za Nassauskesa, Ta plavajoia trdnjava
je bila vea zavita v ogenj in dim,
pritezala je nase velik del sovraZinega
ognja, odgovarjala je neutrudljivo, to-
da njeni topnitarji so skoraj do po-
slednjega popadali,

Knez Nassaueki je poslal nuino pi-
sanje poveliniku brodovia: sNevarnost
je velika, izgubljam mnogo ljudi, raz-
beljene krogle se dado hitro pogasili.c

Zakaj veliko brodovje ne poseie v
boj?

Knez je pisal dalje: *Upam, da bom
kmalu napravil vrzel v trdnjavi in vam
odprl njena vrata.« Toda druge bale-
» rije se nizo hile tako ugodno zasid-
rale in njihovo obstreljevanje ni bilo
tako uspesno.

Ob treh popoldne je priila nujna
zahteva po sveZih mocéeh; topnitarii
imajo velike izoube, kar jih je 3e
Zivih, &0 pa preutrujeni.

Med topniZarji na 2Tailli Viedric
je vladalo prvih pet ur boja divie ve-
selje. Razbeljene krogle so kar deZe-
vale, toda hrasiovina se zanje nili
zmenila ni. Zalo se je pa onkraj ma
trdnjavi kos za kosom krugilo obzidje,
pot v notranjitino bo kmalu odpria.
Hurd, kmalu bg nepremagljiva trd-
njava zrela za naskok.

Tedaj je udarila razbeliena krogla.
»Polijte smodnik!« Ne, pregloboko se
je bila zavriala v les. Drobna vijuga
dima se je leno vila v zrak in kazala,
kie je udarila krogla. NedolZen sirel.
» Toda polili so bili ‘smodnik z vodo in
tako je bilo lastno topniZivo obsojeno
na molk.

K Erpalkam! Kup Zeleza in bakra je

X1V,

»No, dobro, Lovre, kdaj bo tekma?«
sPojutridnjem«, mi Kvas veli.
»Kar pojdi! Jaz grem tudi s tabo,
teprav me nekaj tu driie«

»Ah, mene tudi« Kvas zastoka,
»in prav sedaj, ko mi cveté
ljubezni éudovita roZa,

mi brzojavka ta prispé...«

Potem sva pozno v noé Se bdela,
v ljubezni sreco si zelela.

DVANAJSTO POGLAVJE
T
0 blamaza,

Apolon v zlati limuzini
prevozil je ¢éetrt neba,

z monokljem $kilil po niZini,
kjer krona stvarstva se peha.
Pogledal je na Slemenice,
kjer cvrejo, emazijo, pekd
Sirokogrudne kuharice,

da vpnj uhaja pod nebo.
Apolonu cede se sline,

dokaz, da so stvari res f{ine.

o Skandal!

II.

A kljub godovni polni mizi,
kjer mast od sklede se cedi,
prisiljen sem v tej tezki krizi,
da reduciram vse ljudi,

ki dobri Juréié jih povabil >
je na pojedino ta dan: ;

2hddi i tdddddddtdidddddddddiididddiddbiddibiddidsdd

v pokdj sem Grasiéa odpravil, y bilo vse, kar je os lalo od njih: An-
: 5 « glezi so jih bili razdejali z granata-
Zmuzné — utitelj dale¢ stran b mi. Se niwmm se je ;lmmua kadilo |
v gorah *PY, sluzbeni potrebi« iz hrastovine in dim se je vil vse go-
vsak teden énkrat se iztrebi. ) steje. Ogenj anglefkih topov je posta-
yjal od ure do ure nataninej¥i, stre-

III.

Najprej se Vencelj je pripeljal
in kajpak moja Olga z njim;
da sem moénd se razveselil,
tega nikomur ne tajim,

Ocetu Olga me predstavi

in hkratu drazestno zardi.

ljali so kakor v farfo, Spanske in
francoske izgube so bile strahoine,
r  Vendar, vendar je Ze napotil vefer.

zive plumenice

(1779 do 1783)

General Elliot ni vedel, ali je njegov
ogenj zalegel; z razheljenimi naboji
ni bil posebno zadovoljen:; soded po
dimu, so le na »Tailli Viedri< zanefili
nedolZen poZar.

S sovraznih ladij so vstale rakete.
Odgovorile so jim baterije,

Kaj se dogaja pri oblegovalcih?

Vojni svet na poveljniski ladji:
plavajote balerije je treba polegnili
iz boja. A kako? Saj ni bil nihfe mi-
slil na moZnost umika, Sprifo takrat-
nega velra je bilo pa nemogole, od-
vesti jih 8 fregatami. In ledaj se je
redil neverjelni ukaz: »Redili posad-
ko, baterije pa zaZgali, da ne pride
topnidtvo AngleZem v roke.«

Vsak povelinik je dobil to zapoved.

Se zmerom niso vedeli v trdnjavi,
kaj sovraznik pripravlja; mislili =0, da
se _bo bitka drugo julro nadaljevala.

Bilo je up-:)hlurl Iz lulumc se je
zdaj pa zdaj zabliskal stre

Zdajei pa — kaj je hiIn ta?! Tam
na morjun je Binil kvifku skoraj bel
ognjen bnop Ena izmed ph\.nouh ba-
lerij je s ||T1n1vuun1 zagorela.

Ob treh zjulraj je Se s Zestih dru-
ogih baterij Sinil v nebo ognjen zu-
belj. Iz trdnjave je pa zarjul bhesen
ogenj iz vseh topov. Cilj je bil raz-
svelljen kakor o belem dnevu. Veti-
no refilnih folnov so bile granale raz-
dejale. Zmerom novi €o prihajali, a
tudi njim se ni bolje godilo.

Na plavajotih baterijah je razsajal
obup. Na sleherni l:nlji je 500 do 700
moZz begalo kakor iz umga sem in tja.
Ogenj se je z zloveifa hitrostjo vrial
vee globlje in globlje, in vrofina je
posiajala neznospa. Tu pa lam so se
zagnale z obupnim kri-
kom v morje.

V pristanidfu je Ze zmerom Fakalo
nekaj angleskih ladij. Zdaj so edplule
in zaprle goretim baterijam umik.
Strel za strelom je zagrmel v peklen-
sko zmesnjavo, ved ko 5000 ljudi se je
teplo tisto noé za malo3levilne redilne
tolne, ki =0 kljub obstreljevanju vedno
iznova pristajali,

Ni¢ ni pomagalo: angle3ki ogenj jih
je potopil ng dno morja ali pa pregnal

Kakor wvelike plamenice so gorele
balerije. Proli julru je prva zletela v
zrak; Stiri druge so ji koj nato sledile.
Morje je bilo kar posejano z razbili-
nami in z ljudmi, ki so se v vodi ba-
rili & smrljo. Pretresljivi kriki na po-
moé so vstajali z ostankov goretih trd-
njav. Mladi ljudje na njih so v nekaj
urah postali starei. Njihove molitve so
frgale jutrnji zrak; drugi so kletali
in vdano €akali konca: spel drugi so
begali kakor iz uma sem in tja in pre-
klinjali svojo usodo; bil je pravi Dan-
tejev pekel,

Zdaj so AngleZi posegli vimes: po-
magali so plavajoéim na suho in rese-
vali ljudi iz goretega pekla.

Ugrabliena Zena

Krepkdéd mi Vencelj roko stisne

in o Kitajski govorl. MadZarskli

naplsal

M. Erdédy

P44 4200409000

A Olga se je poslovila,
odnesla Maniei darila,

Iv.

Razlagal Vencelj dolgovezno
kitajske vojske je odpor,
poudarjal je, da gleda trezno,
da bliza se sveta razdor.

»In veste,« mi zaupno pravi,
snevarnost Zzolta nam grozl.
Kdo naj rumeno zver ustavi?
Slovan, ki z zémljo Se Zivi!
Ostali del Evrope gnile

veé nima prvobitne sile.«

I

Nasprotni znaéaji ee ne privlafujejo
zmerem. Veasih se tudi odbijajo. Po-
sebno, ¢ée se nasprolja razvijajo v za-
konu, Gaspod Tom Gesler je bil skop,
njegova Zena pa razsipna. Zalo ni
prav ni¢ tudno, da je prislo do vsega
mogoiega, samo do srete ne.

Prepiri &e zdalel niso vselej sprem-
liajoti znaki izpolnilve ljubezenskih
sanj. Razpritje, ki so se med Gesler-
jem in njegovo Zeno iz dneva v dan
neprestano  ponavljale, so nazadnje
b pripeljale lako dale¢, da sta se oba
y zakonea potulila dobro samo takral,
kadar drug drugega nista videla.

Gospod Tom Gesler je imel v New-
yorku zelo dobro uspevajoto banko. V
uradu je zmerom sanjal o svoji Zeni.
Prav fako je pa ludi Zena. dokler je
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Pritrieval sem mu in kimal,
nevarnost Zolto pripoznal, .
slovanstvo sem s poslanstvom ri.!m‘tl,:
in sploch sem génija ga zval, $bil moz zdoma, sanjala najlepie sanje
Ocetu svojega dekleta 20 grefnem zakonu., V takem sanjarje-
le v vzem in vedno pritrjuj, 3' rju je bil Tom pogoslo zelo radodaren

3;
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besedo vsako mu pohvali, Fin mu ni bilo prav nié Zal denarja,

te je 2lo za to, da bo svojo Zeno raz-

ﬁ:rmg:;:ﬁnﬁégn:;dujs’e skuja b veselil s kakrSno koli malenkostjo,
i} 1 L]

T 2 pu najsi so bili to samo briljanini uha-
medtem ko mati hier ponuja. bni all pa prava biserna ogrlica.

Gesler je komaj fakal;-da bo prisel
y domov. Davi sla se ie -,pu-l razila v
:pr(»ptru ker_je Tom &voji zeni grobo
.udbn] njeno Zeljo in ji ni hotel kupili
.vcipme obleke za pet slo dolarjev. In
ko se je zdaj v svojem aviomobilu vo-
zil domov, &i je poiteno prizadeval, da
bbi bil pri poklonih prlzauosl;wejbl

» »Tri sto dolarjev Ze Se Zrtvujem za
veterno oblelo, pet slo pa nikakor
ne.«

Toda ¥m bolj ge je blizal domu, lo-
liko bolj je kopnela njegova po ust-
 ljivost. In ko je iz garaie pogledal
bgor proti oknu svoje vile, kjer ga je
 Jeanette navadno pritakovala, je iz
b velike vsole ostalo samo ¥e slo do-
$ larjev.

»In nili centa velle

Stopil je na vrh in odprl vrata,

Stanovanje je bilo prazno.

Zdajei se je Gesler spomnil, da je
bila njegova Zena rekla:

Lag 4

Fo
. riporoelll-
na ih “bo'
zaravnik

»Niti minute ne ostanem vet v lej
hi%i. Saj je vendar nemogofe, da bi
tlovek zivel g tak3nim skopuhom. Ve-
di, da se bom lodilale

Gesler se je popraskal po glavi.

»To pa zdaj Ze ni vet Sala. Naj mi
le poskusi priti pred oti! Niti centa
vet ne dobi zdaj od mene! Za to se
bo Ee poSleno pokorilale

Tom je ¢akal. Cakal
takal je dve uri,

Polnoe se je Ze bliZala,
pa e ni vrnila.

Telefoniral je vsem Zeninim znan-
cem, toda ti mu nizo vedeli
nitesar povedati. Odprl je emaro in je
prebrskal njene slvari. Vse je bilo na
svojem mestu, To ga je nekoliko po-
mirilo; kajti ¢e bi ga Jeanetle zares
nameravala zapustiti, bi bila pobrala
vse, kar je njenega, kakor je to ne-
kot storila.

»Le kaj naj to pomeni? Ali me
mara llﬂt(‘ samo ]ll&.:‘»ll.l"-]ll""

Ni si mogel pojasniti, da ga je za-
res zapuslila, Nemirno je hodil po sobi
gor in dol in je kadil cigareto za
cigareto.

Natanko o poli polnofi je zabrnel
telefon.

Tom je hlastno dvignil slusalko.

»Halo! Kdo je tam?<

»Tu je glavno ravnaleljsivo delni-
ike druzbe ,Denar ali Zivljenje'..c

»Kako? Kdo je tam?«

sUsmiljena podzemeljska druZba za
preprefenje neke velike bliZajofe se
nesrefe, Proti odkupnini lahko fo kr-
voprelilje prepredite.c

Geslerju so stopile na @elo znojne
kaplje.

»Ne... e razumem vas prav..z

»Ugrabili emo vafo Zeno. Odkupnina
znaSz pet tisol dolarjev.e

»Pet tisol dolarjev?«

»Ali boste pladali? Da ali ne?¢

2Ali ne bi malo popushkli?¢

>Mi ne barantamo.g

»Tri tisof dolarjev.c

»Skoda &asa.¢

a5liri tisol.c

je eno ro,

Jeanetie se

ne-

o njej !

Ob petih popoldne so vse plavajote
balerije dogorele in se pogreznile v
morje. Vel ko 2000 moZ sla pogolinila
ogenj in voda. Spanija je izgubila de-
set ladij, vrednih v danadnjem denarju
najmanj 70 milijonov din. Med bojem
je padlo na trdnjavo dobrih 10.000 iz-
strelkov, Elliot je pa odgovoril z veé
ko 8000.

Celih Etirinajst ur je stal poveljnik
na najbolj ogroZeni tofki gibraltarske
petine, na kraljevskem mnasipu, ki je
bil sovrainiku najblizji.

Od tistega dne je jel oblerancem ra-
sti pogum, Sovraino brodovje se je
umaknilo manjdi angleski eskadri in
z morja je slreljanje prenehalo. Zalo
je pa lopovski ogenj na suhem trajal
z nezmanjSano srditostjo dalje,

Lelo 1782, je minilo, e zmerom je
bila trdnjava odrezana od svela, toda
vsi so vedeli, da bo Elliotova wvziraj-
nost zmagala: Gibraltar bo vzdrzal.

Na paradnem lIrgu so se uslopili
polki, v kolikor niso bili zaposleni pri
baterijah: sami razcapani vojaki, ma-
lone hosi, Na krilih so plapolale stare,
csmojene in preluknjane zastave. Sre-
di Zlirikola se je uslavil general.

»V imenu Njegovega Velifanstva
kraljale

In prebral je vladarjevo poslanico.
Prebral je kraljevo zahvalo gibraltar-
skim jmmhum »od najnizjega do naj-
ea.c In kraljeyo obljubo, da se bo
1 r\i InlZil in jim olepSal stare dni
z \| sokimi pokojninami.

Godba je zaigrala kraljevsko himno,

Trikrat hura siru Elliolu!e

Tisoéi in lisofi so navduSeno zagr-
meli fast in spoStovanje poveljniku.
Nihée ni vedel, kdo je bil prvi zavpil,
toda vsi =0 vedeli, da jim je vzklik
prisel iz srca, iz najlepSega tovaridiva,

%

Celrto leto oblege je Ze teklo, ko se
je 12, februarja 1783 prikazala pred
Gibraltarjem sovraina lopnitarka z
belo zastavo in pristala ob trdnjavi.

Kapilan je izrotil poveljniku nekaj
pisem,

Bila so pisma mirn.

V skoraj Stirih letih je bilo padlo
na trdnjavo 260.000 eranal in bomb.

Angletka zaslava je veselo plapolala
v velru, klju? Sredozemskega morja in
poti v Indijo je bil re3en in je bil trd-
no v angleskih rokah.

Angli'a je bhila izgubila Ameriko,
teda v JuZni Aziji je varasla nova in
velika kolonijska drZava; azijska An-
glija. In izgradnja in zavarovanje poli
do mje se je bilo zafelo.

General Elliot si je bil red hlafne
podveze in povifanje v plemenitagki
stan po pravici zasluZil.

KONEC

»Sram vas bodi! Zivljenje vaSe Zene
je na koeki in namesto da bi vse
zrtovali za njeno osvoboditev, Se prav
klavrno barantate, Ce boste tako na-
daljevali, potlej vam bhomo zviZali od-
kupnino na deset tisot dolarjev.c

sProsim, saj bom plafal pet tisol
dolarjev.«
3V redu. Jutri ob desetih zveler po-

fakajte na koncu Hudsenove Avenije
pri mostu na &rn aviomobil. Teh pet
tisof dolarjev vrzite skozi odprio okno
v voz in pojdite mirno dalje. Ko baoste
prisli domov, vas bo Zena Ze fakala.z
»Uboga Jeanelte, koliko strahu mo-
ra revica prestalile
»Bodite brez skrbi! Madam se potuti
kar najbolje. Lepo vas pozdravlja in
vas prosi, da ne prijavite policiji; kajli
¢e bi vzela policija stvar v roke, pollej
jie njenemu Zivljenju odklenkalo. Lahko
not in debro spitele
»Lahko noilec
I

Drugei dan o poli enajstih ponoti je
bila Zena Ze doma.

»Mozitek, ko bi le vedel, kako vljud-
ni 1 obzirni so ti razbojniki! Vodja
mi je spoStljivo poljubil roke in je
pri priti dovolil, da so me dali v Zen-
ski oddelek. In postreZzba — prvo-
vrstnale

»Nu, jim bom pa poslal 3¢ kakSen
dolarfek.c  _

»0dveé. V pelih tisotih dolarjih je
vee vratunano, Glej, da ti ne pride na
um, da bi jim posiljal denarl¢

sLjuba Zenica, tebi menda lahko za-
upam. Pri gﬂnl_alrl]l sl bila tisto za-
stonj v gostih, Cek za pet tisot dolar-
jev je bil namrei ponarejen.c

Zena je zmedeno zastrmela vanj.

sTakina sramotale je tedaj bridko
privrelo iz nje. »Zdaj pa imam! Do ko-
sti sem se blamiralale

»Zakaj?¢

>Saj me vendar ni nihte ugrabill
Odslg eem v hotel Excelsior in sle-
herni, ki ti je telefoniral, je dobil od
mene lepo nagrado. Tudi avtomobil
sem bi Ll]a sama najela. Tako, zdaj
sem ob vse svoje prihranke.«

Ihte se je naslonila na mizo.

»Holela eem zusluZiti pet lisot do-
larjev, pa sem takole nasedlale

(rs. 1)
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Aneledote

Popadljiv pes

Slavni, a nepriljubljeni francoskl po-
litlk Caillaux je imel zelo popadlji=
vega psa,

»Moj pes je nepreradunljiv,e je ne-
ko# dejal Calillaux, »saj grize celo
moje prijatelje.«

sPotlej pa¢ nima dosti gristic Jé
menil Felix Faure zlobno.

Kralj Jurij II, in gostilniéar

Angleski kralj Jurij II. je odsel Dd
daljSe potovanje po Evropi. Nekod Jé
pa med potjo velel ustaviti voz pred
majhno krémo, ker si je silno zaZe
kuhanih jajc.

Po prigrizku mu je gostilnidar po-
slal po strezniku nenavadno Vi
raéun,

Kralj se je nasmehnil in ukazal po=
klicatli pgostilniéarja, Le-ta se mu
priblizal z globoko upognjenim hrb-
tom:

»Povejte mi, ljubi krémar, ali so prt
vas jajea tako redka?¢ je ljubeznivo
vpragal kralj,

Krémar ni dolgo premigljeval, tem=
veé se je hitro odrezal: »Jajea ne, paé
pa kraljils

Vdova

V nekem salonu je Tristan Bernard
sreéal zelo mlado igralko, oble¢eno
nog do glave v érno,

sZakaj nosl pa to Zalno obleko?¢
je vprasal svojega soseda.

»Kaj, ali res Se ne veste? Ze dva
meseca je vdova.e

»Tako? Tako?« je
skdo ji je pa umrl?«

menil pesnik,

Recept

Slavnega francoskega zdravnika M=
chela Bouvarta (1711—1787) so ob
Sestdesetem rojstnem dnevu vprasali,
kaj je potel, da je ostal tako zdraV
in svez,

»Ni¢ posebnega,« je odgavoril zdrav-
nik Bouvart. »Zivel sem od svojih re-
ceptov, ne da bi se bil moral sam l1e
enkrat po njih ravnati.e

Anekdota o Adeli Sandrockovi

Ko je bila Adeia Sandrockova 5
mlada, se je nekoé peljanla 2 vlakom
v Berlin. V oddelku je bil razen nje
samo % neki eleganten mlad gospod;
bral je éasopis, pri tem pa skrival
Skilil v mlado umetnico,

Adela je preletela svojega sopotnika
z ofmi; miadi moz ji je bil vieé. Ko
bi le ne bil tako plah! Kar videlo se
je, da se je Ze nekajkrat pripravil, da
bi zatel pogovor, a vselej mu je be-
seda zastala v grlu, V zadregi je men-
cal éasopis in ga prekladal sem in
tja, toda besede ni bilo iz njegovih
ust. Adell je bilo naposled njegovegs
mencanja dovolj; prezirljivo ga je po-
gledala in menila z ogoréenim basom:

»He, mladi mo? da veste: na pri-
hodnji postaji izstopim!e

Naédin pudranja

Majhen delko z vellkim zanima-
njem opazuje neko gospo pri pudra-
nju nosa, Ko pa gospa Skatlico s pu-
drom zapre in jo spravi v roéno tor=-
bico, ves zafuden pripomni:

»All je to vse? Ko bi videli, kako
moja mama napudra mojega malegs
bratea's

Razlika

Dva gospoda v gledaliséu, Po prvem
dejanju se eden oglasi:

»Veste kaj, ta veseloigra pa ni pri-
da. Saj se ijudje skoraj ni¢ ne smejejo.€

»Kaj?¢ menl drugi ves zacuden.
sVeseloigra? Saj igrajo Zaloigrole

»Ah, tako,« se je pomiril prvi, :Za
Zaloigro se pa kar zadosti smeje.«

Zastran otrok je Ze poskrbela,.,

Dve gospodifni sta se pogovarjali ¢
zakonu in ena je rekla:

»Ce bl poznala Kkak3nega viSjega
drzavnega uradnika, bi se takoj poro-
élla z njim in si ustvarila druZino 2
dvema otrokoma.«

»In ¢e bi dobili samo enega otroka,
ali pa celo nobenega?«

sZastran tega me ne skrbi:
Ze imam.«

otroke

Vsak

nima toliko denarja,
da more potovatli v
kopaliide

Toda vsakdo
bi moral dati za zdravie letno
100 — 150 dinarjev in piti mesec
dni mesto druge vode samo na¥o
znamenito:

Radenski zdravilni vrelet

onega 3 rdelimi srcl iz

Radenskega zdravilnega
kopalista Slatina Radenci

(pri Mariboru)

Zahtevajte gratis prospekte!

e

-
Sy Thamerwa ¥

B et & LB
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Peifatelistve in tovaristve

Ondan. sem  pregledovala orume-
nele liste v babicini spominski knjigi
W nehote so se mi ustavile oéi na
Preprosti, skoraj bi rekla otroski pi-
8avt, ki so bile v njej napisane Stiri

the besede: »Zaupaj, a glej ko-

Muls Podpis: tvoja wmati. Milo se
Mi je storilo pri srew ob teh meinih
W skrbnih besedah, ki se nam dan-
ez zde Ze mekam obrabljene, fe-
Prav so po svojem globokem smislu
de bolj upravicene kakor kdaj po-
Prej.
i Zl_mpmajc, cudovita lastnost, ki jo
Majo le fe ljudje s distimi, otroski-
Mi srei! In vendar bi moral prav da-
nasnji élovek graditi svojo sredo ma
2aupanju! Koliko nesoglasij in ne-
87¢¢ je Ze povzrocilo mezaupanje!
Héi v nezaupanju zapusti mater, oce
drufino, Zena moZa, driava driavo...
V_mzf.'e'?u gradi na svojo pest, ne da
bi pomislil, ali bo njegova zgradba
dovolj trdna in ali se ne utegne le-
Pega dne ta zgradba vsa trhle in sla-
i sesuli.

Prijateljstvo uspeva le ma medse-
ojnem  zaupanju, toda  donaingi
Judije pravegae prijateljstva ne po-
najo wveé, nadomestili so ga s tova-
ridtvom, Menda se Fe nili ne zave-
d[l'i’?ln, uff jc’ to slabo l'lf'i. r!'nh.i'ﬂ. vEe-
tako je pa znamenje nafega dokaj
Povrinega ¢asa. Na prijatelja  se
lahko ‘“zaneses zmerom in povsod,
Medtem ko te tovariitvo wvele le v
Eportu, v zabavi in v skupnem delu,
Zaman klices tovarida ma pomoé v
teilii uri. Preved dela ima, vse pre-
Ved je obremenjen.

Véasih med dobrimi tovariéi vzkli-
je tudi prijateljstvo, in take je prav!|

ober tovaris je pa vsekako wveé vire-
den kalor slab prijatelj, to velja po-
sebno za mlada dekleta. Tovarid naj
Jimi poment listo zlalo mejo med liu-
beznijo in prijateljstvom, ki jo take
vneto priporoéajo  skrbne mamice.
Spodetka naj bo dekle liubljenemu
fantu samo dobra tovarisica, Sele ko
spezna, da je je vreden, naj mu po-
Slane tudi prijuateljica.

Med ljudmi, ki skupaj Zive in sku-
paj delajo, mora seveda vladati to-
varistve, Dober tovarid rad pomaga
svojemu delovnemu drugu, zanesljiv
je, prijazen in odkrit. Tovariitvo je
naslo svoj pravi dem v pisarnah, v
soli in v Sportu.

Prijateljstvu so pa dolodeni Je vse
viji nameni. Vezati mora moia in
Zeno, starfe in otroke, brate in sestre,
dekle in fanta. Kje se pa kaZe prija-
teljstvo? Al morda le v posebnih,
nenavadnih primerih FHvljenja, ko se
mora ta ali oni Zrtvovati za svejegae
prijutelja? Res je, tedaj se prav pri-
jateljstvo pokaZe, a ne samo tedaj.
Prijatelj z zaupanjem in z ljubeznijo
spremlja prijatelja tudi skozi wvsalk-
danje, enoliéne teZave, ki jih nalaga

z

clovekn danasnje Zivljenje. Dobra
Zena  je moiu  najboljii  prijatelj,
lahko ji zaupa wse svoje krife in

DRUZINSKI TEDNIK

Pojasnila

* Nadevana S¢éuka: S¢uko dobro odi-
sti in jo na debelo preslanini s slani-
nastimi rezanci, Vzemi 15 dkg slanine
na 1 kg &tuke, Na ostankih slanine
lepo zarumeni pol drobno sesekljane
¢ebule, dodaj zrezanega zelenega pe-
tersiljcka, kruhovih drobtinie, popra,
soli in nekaj muskatnega oreska., Pod-
meti vse skupaj z enim celim jajcem.
Nadev nama#i v trebuno duplino, za-
5ij S¢uko z nekaj rahlimi 3ivi, jo po-
lozZi v dobro omasCeno posodo, polij
z vrotim presnim maslom in jo pri
dodatku 1—2 kozarcev belega vina do
mehkega dudi, Tik preden neseid na
mizo, zatini jed Se z nekaj kapljica-
mi dobrega konjaka,

** Dominikansko teleéje stegno:
Dobro preslanini teleéje stegno ali pa
tele¢ji hrbet, osoli, opopraj in polij z
vroéim presnim maslom, Dodaj mrzle
goveje juhe in meso do mehkega dusi.

Dodaj 5¢ nekoliko mehko duSenih go-
bic, nekaj z moko vmeSane smetane
in omako % enkrat pokuhaj, Pefenko

skrbi. Kako si pa priborimo in ob-|2reZl v tenke rezine in med dve mesni
driimo zaupanje? Z zanesljivostjo in | rezini vlozi %e rezino kuhane mastne

pogosto
prijatelj mne more zahtevati zaupo-

nja, saj ga utegne nehote zlovabiti.

Prave prijuteljsive naj bo pa tudi|

prizanesljive! Posebno do vas mater
se obracam s to besedo: otrok zaide
. napaéno pot, a fe ima toliko po-
guma, da svojo napakoe prizana. Te-
daj ga pa mati posteno osteje, ali
celo natepe in otrokovo zaupanje spla-
va za zmerom po vodi.. Ljuba mati,
pnmi.‘;.’:’, da ge odrasel élovel zmerom
niha med dobrim in slabim in da se
celo vellrat odlodi za slabo ko za
dobro. Ali smesd torej zameriti ne-
vazsodnemu, nevednemu otroku, alo
enkrat ali deakrat zaide na stran-
pot?

Prijateljstvo in zaupanje, pa tudi
tovaristvo so torej tisle tenke, du-
fevne vezi, ki trdneje kakor Zelezne
verige wveZejo cflovedka srea. 1560 si
prijateljev po srew, ne pa po fusti ali
po denarju! Pomni pa: najpire) iz-
oblikuj in i il svojo osebnost in
svo) znadéaj, Zele potlej zahtevaj pri-
jateljsivo in zaupanje svojih blizniil!

Saska

NasSa kuhinia

KAJY BO TA TEDEN NA

Cetrtek: Cvetaéna juha, lisicke s
krompirjem, narastek z malinovim od-
cedkom, Zveder: MoZganov zavitek,

Petek: Obarna juha z rizem, nade- |
vana Séuka®, peterSiljev krompir,
Zveter: Paladinke s Spinaéo,

Sobota: Juha iz teledje glave, gnjat
Z grahovim pirejem in solate, man-
dljev kipnik z vinsko omako. — Zve -
éer: Teletjli golaz.

Nedelja: MoZzganova juha, biftki =

MIZI?

{ vimi cmoki,

jajei, zelena solata, éokoladni zavitki s
sladko smetano, — Zveéder: Mrzla
gnjat s paradiinikovo solalo.

Ponedeljek: Obarna juha z gobo-
zarebrnice z ocvrto ée-
bulo, krompir v kosékih, — Zveéer:
Dominikanske teletje stegno®**,

Torek: Goveja juha z vlivanci, go-
vedina z zelenjavo, peéen krompir, —
Zveler: Nadevana cvetada,

Sreda: Goveja juha s kruhom, ei-

tronasta gibanica, svele sadje, =—
Zveder: RiZota s solato,

l'l‘epmta. a elegantna popoldanskaobleka iz

érnega bariuna, pkraSenp s
svetlimi usnjenimi  vrvicami,

— moltednostjo. Klepetay | gnjati, Teletje stegno polij 2z gobove

omako in nesi na mizo,

ZENSKI RAZGOVORI

Gornjn Radgona, Draga gospodiéna!

| Pisete pam, da bi radi prisli na
oder, in kam naj se obrnete, da
boste bliZji uresnitenju svoje Zelje.

Najprej vas opozorim, da nisle pove-
dali, koliko let vam je, kuk3Sni sle in
ali imate kaj igralskega daru. Recimo
pa, da imale dvajset lel, da sle sim-
palitni in precej nadarjeni — pot na
deske pa vseeno ne bo lauko roZnata
in lahka, kakor =i jo predstavljate.
Za igranje je kakor za vsak poklic
potrebna izobrazba, Dobite jo v mestu
v dramalzki Zoli, Dramaisko Bolo ima-
mo v Ljubljani, ake se pa holele
izobraziti v pelju, morale seveda obi-
skovali tudi peveko %olo in konzerva-

Moderen Sportni klobuk, ki nas neko-

liko spominja na poveznjeno lonéeno

skledo, Mladosinim obrazom se nena-
vadno dobro poda.

torij. Tgralske Sole vodijo tudi po-
samezniki, leda utenje pri njih je se
drazje kakor v dramatski Soli,
Studij eam ni posebno drag, toda Te
bi morali Ziveli v mestu, bi porabili
pa¢ za hrano in slanovanje vsaj 600
dinarjev na mesec. 7 obleko in Zolo
bi se la veola dvignila 3e za kak3nih

300 do 400 dinarjev. H gledaliidu
sprejmejo  pa samo zelo nadarjene
utence in ufenke, ki morajo pred

svojo stalno zapeslitvijo temeljito do-

|

kazall svoje znanje.

Navedla sem vam mnekaj docela
praktitnih dejstev in pomislekov, zdaj
vas pa presim, da mi oprostite, e
vam bom govorila od srea do srea.
Pot do gledalifta je trnjeva pot po-
sebnn za miado dekle: premagati bo-
sle morali mnogo ovir in % mnogo
vrotih Zelja, & boste hoteli priti do
svojega cilja, Morda se v domisljiji Ze
vidite &lavljeno igralko; verjamem,
da je to lepo. Dovolite pn, da vas se-
znanim tudi s senfnimi stranmi tega
poklica: z vetnim ulenjem bolj ali

i menda znano, da morajo igralei

pa celo popoldne in zvefer. Obenem
vam lahko zaupam, da & samo veliki
talenti utrejo pot do velikih — glav-
nih — vlog:; zaradi majhne neznaine
vlogice se vam pa prav golovo ni
vredno lako mutili. Ne vem, kakne
razmere so pri vas, loda mishim, da bi
bil vad &tudij za vaSe slarie
breme, ne samo zaradi denarja, am-
pak tudi zalo, ker bi se morali lo&iti
od vas, Morda boste prav tako ali pa
e bolj srefni v skromni vasici kot
dobra hferka in ¢e Bog da, kot dobra
Zena in mati, Ali nisle Ze nikoli po-
mislili, da terja igralski poklie od Zen-
ske pogosto veo materinsko srefo? Saj
se dobra igralka le teZko dovolj po-
avela svoji deci,

Mislim, da sem vam zdaj docela
odkrito povedala svoje mnenje, Ce se
ne molim, pa vam v &rcu & zmerom
gori Zelja po tem poklicu. Poskusite
lahko! Ko boste v mestn, boste kmalu
videli, da tudi mestno Zivljenje ni tako
pigano in Zivo, kakor si mislite, Po-

manj lezavnih vlog, z raznimi nevied-
nostmi glede razdelitve tasa, saj vam |

igrali skoraj vsak veter, ob nedeljah |

HERSAN CAJ

DELUJE

dobro pri obolenju Zelodca, jeter in ledvic. Pomaga pri po-
apnenju Zil in hemoroidih

OLAJSAVA

boleéine in frplienje pri revmatizmu in sklepnem protinu

UBLAZUJE

"

boledine prl mesedni &i¥di

ODSTRANJUJE

nepofrebno mast in pripomore do vitkosti
DOBITE GA V VSEH LEKARNAH

Reg. S. br. 10830/1033

Morda bosle iz dramske #ole presedla-
li v gospodinjsko? Ce boste pa vzlic
vsemu vzirajali in imeli uspeh — po-
tlej vam vod&im vsa sredol Baska

A. Z. Raina. Draga gospal! Vade
pismo sem dobila, eku3ala bom ugo-
diti vadi Zelji, o uspehu vam bom pa
sporofila v prihodnji Stevilkil Safka

Z. L. Ljubljana, Draga gospoditna!
Za va¥o Zeljo imamo zelo prijeina in
lahka zdravila — lelovadbo. Pravite,
da ste moéni v pasu in da bi padi
shujSali. Mislim, da vam bo nekaj fe-
lovadnih vaj kaj hitro odpravilo nad-
leino tolifo. V poStev bi pridla tudi
masaza.

1. vaja: kroZenje v pasu: roke v
bok in v razkorafno stojo, Predklon v
pasu naprej, na desno, nazaj, na levo
in spet naprej. Predklon mora bili
precej globok, posebno nazaj, tako da
culile v pasu prijelno napetost miic.
Vadite desetkral na levo, desetkrat na
desno &tran,

2, vaja: Odkloninalevo in desno:
odkloni naj bodo sunkovili in precej
globoki. Vadite dvajseltkrat v desno
in dvajsetkrat v levo stran, Roke ima-
te v bokih in stojite v razkoradni stoji,

8. vaja: Lezite na tla, za \ilni-
kom prekriZajte roki in nekoliko vz-
dignite nogi. Zdelo se vam bo, da ste
oprii samo Se na pas. Zdaj kroZile s
stegnjenimi nogami desetkrat v desno,
desetkrat v levo smer. Pri kroZenju
ge pa ne smele z rokami in nogami
dolakniti tal, in tudi ne smete pri tem
noge skréili, ali pa roke razkleniti,

4, vaja: Vadile jo na krogih,

ali pa na drogu, kjer strepate pre- |

proge, Obesile ge s slegnjenimi roka-
mi na drog, noge slegnile in jih driite
lepo skupaj. Zdaj kroZite samo v pasu
v levo in desno smer, dokler se pri-
ietno ne ulrudile. Vse te vaje vadile
zjulraj pri odpriem oknu.

Pri masaZi vam priporofam pa pre-

cejinjo previdnost. Najboljde je, ako
vas masirg mama, ali pa sestra, le ¢e
ne ulegneta, se odlodite za laslno ma.
saZzo. Vsako pot si natrile diani =z
masino kremo, na primer z lanolinom.
Ako nimate kreme pri roki, lahko
uporabite fudi navadno kuhinjsko
masl. Zdaj uprite eno roke v bok, z
drugo se pa precej motno gladite ob
pasu navzgor v smeri proli srcu. Na
levi strani pasu se masirajle z desno
roko, na desni pa z levo, Spredaj v
pasu, kjer imate Zelodee, se sploh ne
masirajle. Zudaj se pa masirajte z obe-
ma rokama, v smeri odspodaj navz-
or. Za gladenjem se lahko tudi slol-
cete 8 hrblom dlani, seveda tudi samo
ob straneh in zadaj.

Ako vas masira kdo drugi, naj si
prav lake omasli roke. Sprva naj ho
masaZa bolj rahla, da se kofa nunjo
navadi in da se preved ne nalegne.
Pozneje Ze lahko postane izdalnejsa.
Masirajte se zmerom v smeri proli
sreu, ali pa od spodaj navzgor, Po
masazi potivajte nekaj minul, nato =e
olrite s krpo, namo&eno v topli vodi,
in zdrgnite s hrapavo brisado,

Ako hotele imeli vitek pas, glejte
ng pravilne prehrano in prebavo, tako
vam bo Zelodec kmalu uplahnil, Gi-
bajte se dosli in pridno lelovadite, a
tudi razoe druge vaje in ne samo vaje
|za zoZenje pasu. Pripomnim vam pa
| tudi gospodiéna, da imate morda v
| sorazmerju s svojo postavo dovolj ozek
pas, saj zdaj ni vet moderno, da je
zensky predtipnjena kakor osa.

Naj navedem nekaj 8tevilk za pri-
{merno Sirino pasu: pri 1 m 55 em vi-
8ine — pas 62 em, pri 1 m 60 em vi-
Sine — pas 64 em, pri 1 m 65 em —
pas 66 cm, pri 1 m 70 em — pas
68 em.

Upam, da ste z mojim nalaninim
popisom zadovoljni, ako bi radi fe kaj
zvedeli, pa pidite! Vas iskreno po-
zdravlja Saska.

- Nove modne priceske

V pricetku ,sezone* imajo lepotni in
krojaski saloni, pa tudi frizerji in &-
vilje nenavadno dosti dela. Treba si je
izmisliti toliko novega, neslutenega in
svojevrstnega. Nié ¢udnega, de se sem

lin tja ustvarjalel mode ozro nekoliko

hudo |

grefali boste dom, starSe in naravo.

nazaj, v tisto preteklost, ki je Ze do-
volj dale¢ za nami, da spet postane
moderna. Prav ta korak so letos na-
redili frizerji in lasniéarji. Izbralli so
kot vodilno tisto modo, ki je vladala
v mladosti nasih mamie, v letu 1900.
Ta ,stara’ moda ima pa glavno be-
sedo samo zveder, Podnevi so se pri-
teske dokaj poenostavile, In tako je
tudi prav! Delovna %enska se paé 2z
vseml mogocéimi kodrei in zvitki ne
potuti take prosto, kakor bi se pofu-
tila s preprosto, lahno pri¢esko,
Podnevi bomo nosile lase potegnjenc
s ¢ela in senc, bodisi da bodo v po-
Sevni gladki ploskvi padali na tilnik,
bodisi da se bodo v lahnih valih vili
za ufesi, Mnogo manj kodrov in zavo-
jev okrog glave, veé pa sprodtenosti
in dolgih valovl DolZina las ni poseb-
no vazna, Zenskam 2z dedkim, hudo-
muinim obrazom se S zmerom bolj
podajo kratki lasje kakor dolgi. NeZni,
podolgovati obrazi potrebujejo lepega
okvira. Lasje padajo skoraj do ram

in le lahno valove, Drobcen obrazek s
privihanim noskom je videti se ljub-
Kejsi » majhnimi, a razéesanimi kodrei, -

V  veternih prideskah se povsod
zreali vpliv leta 1900, vendar pa do-
volj omiljen in nadim razmeram pri-
krojen, da se nam ne zdi smeden.
LetoSnje priéeske se pa od prejénjih
razlikujejo po lahkotnosti in valovi-
tosti, Lasje niso ve¢ speti in zaviti v
tezke zavoje, temve¢ se naravno vi-
Jejo akrog glave. Ta moda je lepsa, pa
tudi bolj zdrava kakor lanska, saj la-
sem paé ne koristi, ¢ée so venomer
zviti v mastnih zavojih.

OtroSke
e e, el i
vozitke
il W B BT

in igraie, $i-
vaine stroje

Kkupite po ugod-
nith cenah pri

S. REBOLJ & DRUG
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Problemi

nasega ¢

T

CLOVEK IN BARVE

Howurd Keteham, pisee spod-
niega  Cluika, je v Ameriki
sbarvni incenire. Ta poklie je
tipicno ameriski; Iljub temu
da se je v ZdruZenil. driavah
dobro obiesel, je pri nas tako
relioé se neznan. — Clanek po-
suemume po  praihem »Tag-
blattue.

Anilinskordeéa lué namesto coctailov

»Povabila bom vetjo druZboe, mi je
dejala neka znanka, sin rada bi vi-
dela, da bi veder posebno ljubko po-
tekel, Ali mi lahko kaj dobrega sve-
tujete?¢

»Poskusite z anilinskordeco luéiole
sem dejal, »EKupite {ri ali &tiri 1.000
wattne Zarnice, pokrijte jih z ma-
gentskordeéim steklom in jih name-
stite pri tleh pod pohistvom, Ugasnite
nato vse druge ludi in opazujte, kaj
se bo zgodilo.e

Gospa me je zadudeno pogledala,
toda moj nasvet je ubozala, Dan po
druzabvem veceru mi je sporecila, da
j2 bil uspeh kar éudeZen, Medlo sijoéa
rdetkasta svetloba je pomladila dame
2a deseb let — dokaz so bili gospodje,
ki so kar sipali poklone — in kmalu
S¢ je razvila nad vse prijetna Zivahna
zabava. Ni¢ nisem bil preseneéen, Ze
dalje Casa uporabljam pri druzabnih
vecerin anilinskordedéo lué in mislim,
da pozZivi ljudi prav tako kakor nekaj
dobrih coctailov,

Vpliv barve na nase razpoloZenje je
zelo globok, Anilinskordeéa lué vpliva
sprostilno in vedro, vijcliéna otoZno,
rumena razgiba pa zZivéni sistem. V
zaetku 18, stoletja so bila v modi mo-
dra in Skilatnordeéa oksnska stekla,
ker so ljudje mislili, da ugodno vpli-
vajo na zdravje, Ta trditev je bila
manj iz trie izvita, kaker se nam zdi,
saj je pri pravilnt uporabi Skrlatno-
rd=éa Iué izvrsino uspavelo — le sami
pockusite! mediem ko modra lué
miri Zivee in zbuia
ljenja. Znana red je, da nekatera se-
meng viklilejo pri solnéni uél Sele v
0smih dneh, mediem ko se pod wo-
drim steklomn 2e v dveh dnsh razvi-
iejo.

Telenn barva prepredi samomore

Ze v daviih dneh je élovek glecal
na barve kot na simbole in jinh e
vezal na svoja obéutja in misli, RdeZa
barva predstavija pogum in telesio
mot, pa tudi anarhijo in kri. Polon
rumena barva nas spominja na slavo,
veselje in udobje, nekateri odtenki ru-
mene barve nas spominjajo pa na ho-
Jazljivost, poceni blago in na bolezen.
Skrlatnordecéa barva je simbel juna-
Stva in velicastnosti, pa tudi strasti,
trpljenja in skrivnosti.

Ta miselna zveza je tako globoko
ukoreninjena v nasi zave ti, da je te-

melj vseh mogoéih barvnih vplivoy na [,

naso &ud. Pravi dramateki dokaz te
trditve lahko vidimo v Londonu, kjer
50 hoteli mnogostevilne samomorilske
skoke z velikega in mrkega Blackfriar-
skega mosta prepreéiti s tem, da <o
most zeleno prepleskali, stevilo samo-
morov je od tistih dob padlo za dobro
tretjino, Cepray je ulegnila zelena
barva res vliti nekaterim obupancem
novega Zivljenskega poguma, lahko
pripisujemo padanje samomorov v
glavnem le opustitvi ¢rne barve, ki
je #e po svoji stari tradiciji barva
Zalosti in smurti,

Fobarvane betonske cesle so varnejse

Seveda je pa izkljuéeno, da bi mogli
spremeniti barvne predstave pri celih
narodih, pa tudi pri posameznikih ne.
Napek bi storil, kdor bi hotel na Ja-
ponskem prodati rdeé avtomobil, kajti
to barvo Imajo tamkaj samo poitni in
gacsilski avtomobili. Na Agleikem le
rediko vidis zelen avto, ker pravi stara
angle$ka vraza, da prinasa ta harva
vozilom nesreco,

Na Kitajeskem in sploh na Jutrovem
je Zalna harva hela. Neka petrolejska
druzba je morala svojo nevednost
glede bnarv drago pladati: vse svoje
bencinske postaje je bila namreé dala
pobarvaii z belo barvo — in uspeh
je bil, da so se jih vsi aviomobilisti v
velikem ovinku izogibali,

VaZna novost na podrodju barvnih
uporab je barvanje betona za ceste,
Izérpni poskusi na angledkih ofokih
v Rokavekem preliva so dokazali, da
betonska cesta, pobarvana s svetlo-
rumeno #li medlo oranZno barvo, pri
solnéni ali elektriéni luéi za 40 od-
stotkov manj bleséi kakor navadna
bela cesta, Poskusi so tudi pokazali,
da so prometne nesreGe pri pobarva-
nih cestah precej redkejfe in da na
barvasti cesti ponoéi pefca na dokaj
vetjo daljavo zagledamo kakor na be-
lih cestah, Stroski pri barvanju be-
tona so neznatni in tudi poctopek so
7¢ naili, da barve ne oblede.

Rdede biljardsko sukno

Najnoveide biljardske mize so po-
grite z vinskordetim suknom, kajti
dognuli so, da rdefa barva puséa manj
naknadnih vtisov v oésh kakor ze-
lena; pri zeleni barvi migijajo pa pri-
vidi biljardske mize igralccm pred ofmi
5e potlej, ko ni¢ veé ne igrajo. Last-
niki jaht so priceli barvati jadra s pi-
sanimi barvami, da jih nwoitve tako]
lahko spozna. Po novem uporabljajo

verelje do Ziv-]

tudi za barvanje tistih delov ladijske-
ga trapa, ki so pod vedo, svetle barve,
ker so ugotovili, da se ovijalke bolj
oprijemajo ¢érne barve kakor pa roi-
nate, bele, zelene ali rumene, Pri
gradnji novih potniskih letal veékrat
ugibajo, kakSne barve bi izbrali.
Znanstveno izbrane barve zbujajo vtis
prostornosti; proti zraéni bolezni so
izbrall nekatere zelene in modre od-
tenke, ki pomirjevalno uéinkujejo. No-
tranjost letal pa nikoli ne barvajo z
rumeno barvo, ker pospeSuje blju-
vanje.
Mrzle in tople barve

Barvnl inZenir mora tudi vedeti, da
je vsaka barva s primesjo rdeéega in
rumenega odtenka topia’, s primesjo
modrega pa hladna® in to spoznanje
mora znati prav izrabiti.

Nedavno je dal neki tovarnar v bli-
zini Newyorka pobarvati Zzensko jedil-
nico v svoji tovarni s sinjo barvo, De-
lavie so se kmalu zadéele pritofevati,
da je tamkaj zmerom hladno in da
morajo k obedom hoditi v plaséih, To-
varniski inZenir je vedel, da to ni mo-
gofe, saj so toploto stalno nadzorovali
in je bila v vseh tovarniskih prosto-
rih enaka, PritoZb pa ni bilo ne konca
ne kraja in naposled so vprasali za
svet nekega barvnega inZenirja, Ta je
svetaval, naj pebarvajo stene z orani-
no barvo in naj prevleéejo sinle 2z
oranZnobarvanim blagom. Storili so
tako in pritoZbe so na mah ponehale.

Ce se zavedamo ali ne, barva vpliva
na nas, da smo Zalostni all veseli, da1
nam je toplo ali mraz, Barva lahko
prav tako vpliva na nade pocutie ka-
kor neprespana noé, glavobol ali dobro
kosilo. (1)

Poaoy !

Darmol, sredstvo za odvajanje
i se festo polvarja. Radi fega
azite pri nakupu, da nosi vsa-
a fableta besedo Darmol in
zarezo v obliki ¢rkeT.Zzhte-
vajle samo originalni Darmael.

DOBITE GA VYV VSAKI LEKARNI!
Deobiz
z vselh veteoy

Baltimoersko vseudiliiée jeo sestavilo
statisliko desetih unajgosteje oblju-
denih drinv na svein. Te driave s0:

Belgija (263 prebivaleev na 1 km®),
Anglija (2062), Holundska (253), Ja-
ponska (172), Neméija (129), Hali-
ja (136), Kitajska (115), Ceskoslo-
vadlka (104), Svica (98) in Ogrska

(83), ..

Juborey Swe 700628

Avelivance je z zasledovancem le

delno identiéen.
(Iz »Karatner-Tgbl.c)
L]
Mojn vzgoja bi bile mnogo boljia,
de moji starsi ne bi bili vmeli denar-
ja za placevange poslov.

G. B. Shaw
L ]
V Nevem Londonuw v Terasuw je
pred nekaj meseci — vsi se fe spo-
minjamo — vazdejalo neko Solo, ker

je pad njo eksplodivel zemeljsii plin.
[Thilo je veé ato ofrol:. Med mrliéi so
wadli folslho tablo in na wujej je bilo
napisane 8 kredo:

»Petrolej in zemeljsli plin sta naj-
‘dragoeeneife mayaena  zaklada v
vzhoduem Texasu. Brez njiju tudi te
sole ne bi bilo in nobeden dzmed nas
se me bi imel priloZnosti udiii.e

(»Timess, London)

Velika izbira blaga za
damske plaS¢e — in
volnenih tkanin

Skaberne

POSLEDAN TREAGTER

Jgledni éedli Kirurg profe-
sor Arnold Jyrdselk je zbiral
spoju predovanja iz let 1927
do 1526 e jih wzdal pod naslo-
vom Razmidljanje o ivargiji
in o kirurgihs. Iz ajih povze-
w0 zauvmive preduvanje o
wmiranju in smrti.

Profesor Jyrasck trdi, da ne more-
mo toéno dolociti trenutka, ki se v
njem konéa cloveSsko Zivijenje. Tusii
iz simptomov bliZajeée se smrti e
moreme ugoloviti poslednjega trenut-
ka pri umirajotem. Cela vrsta zna-
menj naznanja ugasnitev cloveskega
zivljenja: bolnikov izraz, njegovo di-
hanje, njegov utrip in njegov krvai
pritisk; pri nekaterih boleznih nale-
timo pa & na posebne pojave, na pri-
mer na mrliski duh iz ust pri sepsi,
vzlic temu ne moremo pa vnaprej za-
trdno pribiti, kdaj bo nastopila smrt.
Pogosto nastopi smrt  presenetljivo
hitro, drugi¢ pa spet vzlic vsem smri-
nim simptomom zelo pocasi, Razliku-
jemo naravno in patolosko smrt., Na-
ravnd smrt je smrt zaradi starostne
oslabelosti, Vsaxemu Zivemu bitju je
po paravnih zakonin cdmerjen delo-
¢en éas, éigar dolzina sc ravna po po-
trebah vrste in ne po potrebah posa-
meznika,

Vsak zdrav clovek se po naravi
hoji smrti, Strah pred smrtio ni
vedno enak, odvisen je od predstav,
ki jih ima o smrii in posmrtnem 2Ziv-
ljenju umirajoi, Veliko viogo igrajo
verski nazori in osebna élovekova ve-
ra, Pridruzijo se & znaéaj umirajoce-
ga, dejanja, ki jih je v Zivlijenju sto-
ril, in zavest dolZnosti v smrtni uri,
saj ima vse to psiholo3ki vpliv na po-
slednji trenutek cloveskega zivljenja,
¢e ugaga Zivijenje pri nezmanjSani in-
teligenci in pri jasni zavesti, Pogosto
se pa zgodi, da razni bolezenski po-
Javi, kakor na primer razlitie krvi po
moZgenih, bolnikove nazore in dusev-
ne moéi v smrini uri spremene,

V starem veku se ljudje niso bali
smrti, Smrt se jim ni zdela strasna,
v junaiki smrii so videli celo lep Ziv-
ljenjski konec, Kralj Lecnida je pri
zadnji bitki zaklical svojim Spartan-
cem: sLe pogumnp naprej, drevi bomo
vederjali v podzemljule

Sokrat je pricakoval, da se bo v on-
stranskem Zivljenju lahko pomenkoval
z vsemi velikimi duhovi iz stare dobs;
Plato je pa menil, da mu bodo po
smrti jasne vse skrivnosti narave. Se-
neca je napisal: »Dusa se vrne tia,
odkoder je prifla, Po Zivijenjskih
zmeinjavah jo priéakuje veéni mir.c

Jan Hus je %el v smrt pegumno in
veselo, kajti veroval je v veno Ziv-
ljenje, Ta sredunjeveSka vera v posmrt-
no Zivijenje je imela pa tudi svoje
stradne strani Kakfer etran-fe obin=
til vernik ob é&itanju Dantejevega
sPeklae, ali pa ko mu je jezuitski
menih dejal: »Kaj je zemeljski ogenj
proti peklenskim plamenom!«

O smrtni slutnji govorimo lahko le
z najvetjo previdnostjo, saj je ta slut-
nja pogosto le splodni bolnikov strah
pred operacijo. Profesor Jyréasek pa le
ne izkljuéuje docela smrtne slutnje in
navaja primer, ko je neka pametna
Zenska z razmerno lahnim voetjem
trebusne mrene dejala: »Vem, da bom
danes wmrla,e in je res tisti dan
umrla, Preteina veéina ljudi se pa ob
blizajoél se smril niti ne zaveda res-
nosti svojega pelezaja in do posled-
njega trenutka goji upanje na izbolj-
Eanje ali ozdravljenje,

Profesor Jyrasek govori tudi o na-
stopu smréf  pri usmrtitvah.
Prejinje éase so ljudje mislili, da 2ivi
obglavijenéeva glava Se nekaj casa
po smrti, Priée trde, da so lica Char-
lote Cordaieve, Maratove morilke, ki
so jo leta 1793. obglavili, zardela prav
v trenutlku, ko je njena glava cdle-
tela s klade, Takrat so menili, da od-
sekana glava Se ¢uti in misl,

Francoski kirurg Ongeot je naredil
nenavaden poskus, ki spominja po
svoil strahotnosti na grozotne zgodbe
Edgarja Allana Poeja. Ta zdravnik
se je namreé pogedil z nekim moril-
cem, ki je bil cbzojen na obglavljenje,
da bo po smrii cdprl desno oko, ako
bo njegova glava %e po obglavijenju
zmoZng  kakine misli, Poskus se nil
posretil, Profesor Jyrfisek meni, najsi
bi tudi na obglavijenéevem obrazu
opazili trzanje, da bi morali gibanje
misic pripisovati le priéetemu dihanju
all kakinim drugim refleksnim gibom.
Pri vsaki usmrtitvi nastopi smrt takoj
in hrez slehernih boletin. Clovesko
Zivljenje se brez trpljenja v trenutku
obglavijenja konéa, samo telo zgzolj
anatomsko se nekaj ¢asa Zivi. Kirurg
Ascholf je leta 1917, pri neki obglay-
lieni Zenskl cpazil, da ji je srea utri-
palo Ze 24 ur po usmrtitvi,

Znano je, da utegne nenadno mod-
no sréno razburjenje, pa najsi bo to
veselje, zalost, jeza all strah, &loveka
n. mah ubiti. Za kirurga je posebno
vazna nenadna smat zaradi strahu.
Kot zgled navaja profesor Jyrdasek pri-
mer s svoje klinike: neki 28letni mo-
Zak z deZele je tik pred operacijo v
zacetku narkoze zaradi nenavadno hu-
dega strahu umrl, (n)

Predstavija se

novo HARDTMUTH-ovo

tovarna Koh-i-noor svinénikoy

HARDTMUTH v Zagrebu

podjetje ——

4, XI. 193%

\la m

L. & C.

Tovarna je moderna kot ¢as, v katerem Zivimo, Gotovo
ni nikjer na svetu tovarne, ki bi bila tako opremljena z naje
novejdimi tehnidnimi pridobitvami,

V' tej tovarni se izdelujejo domali HARDMUTH-ovi
svin¢uiki, ki imajo svetoven sloves,

Naj si zapomni veak, saj se tice
viakogar izmed nas:

HARDTMUT H-ovi

svinéniki so sedaj

domaé¢ izdelek!

TOVARNA KOH-I-NOOR SYINCNIKOV

L&C. HARDTMUTH

V ZAGREBU

—
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Sheivnostni Saeki
Angleiki vojni minister sir Thomas

Inskip je pred kratkim razodel sen-
zacionalno novost, da razpolaga velika
Britanija z novimi izumi, ki bodo
prebivalsivo docela obvarovali nevar-
nosti letalskih napadov.

»Ureditev tega problema,z je rekel
minister, sne bo zahtevala osem ali
devet let, kakor misli mister Winston
Churchill.¢

Vet sir Inskip ni povedal,  toda
kljub temu je prislo na dan veé za-
nimivih podrobnosti,

Za kratkobesednosijo teh polurad-
nih izjav  se. skrivajo velepomembne
iznajdbe, Sir Thomas Inskip je nam-
re¢ namignil, da bo zadoStalo le 3Se
par let miru v Evropi, pa ne bo niti
najmoénejsa letalska armada sveta
mogla Veliki Britaniji do Zivega. Kak-
ini so ti izumi, ki bodo tako utinko-
vito obvarovali britansko otoéje grozot
letalske vojne, kakrine okuSata te me-
sece Spanija in Kitajska?

Eden izmed najvaznejsih izumov
druzbe »Scientific Research Commit-
tees je tako imenovani Zarek smrti.

Ta iznajdba ni v nobeni zvezl s ssmrt--

nimi Zarki¢, ki smo ta leta tolikokrat
brali o njih, Za zdaj ni moéi o novem
izumu ni¢ drugega povedati kakor to,
da ni tem Zarkom nobeno letalo kos,
pa tudi nobeno Zivo ali kakor koli
premikajode se bitje se ne more ubra-
niti njihovega uéinka. Znanstvena raz-
iskavanja o teh Zarkih so Ze zelo na-
predovala in so pokazala kaj nepri-
cakovane rezultate,

Ucenjaki, ki v praksi preizkusajo
uéinkovitost teh Zarkov, so prepriéani,
da jim bo le 3e par let neoviranega
dela omogodilo, smrtonosne Zarke ta-
ko izpopolniti, da bo vse prebivalstvo
Velike Britanije v dobesednem pome-
nu stoodstotno varip pred slehernim
bombnim napadom iz letal., Danes
tehnika ne pozna stvari ki bi te Zar-
ke spremagalac; zato vidijo Angle#i
v njih najucinkovitejSe poroitvo za
svetovni mir, Sleherno orodje moderne
vojne tehnike — granate, plin, bombe
— se pred temi Zarki spremeni v ja-
lovo Saro. Ni ga letala na svetu, da
bl moglo vdreti v dezelo, zavarovano
s temi smrtnimi Zarki; tudi sicer ne
more ziv krst pristati na tleh taksne
drzave in nobena armada ne more
marsirali, ¢e se ti Zarki naperijo va-
njo. (Po zlinskem »Weltblicku«)

L ieblji na zemijo pribit stolp

Eng izmed najvedjin italijanskilr
znamenitosti, vise¢i stolp v Pisi, s0
zdaj 7 drzno lehnidko soperacijo€
morda 2za zmerom obvarovali kata-
strofe.

Stolp so zidali celih 180 let, od leta
1173 do 1363, in potlej je bil & celo
stoletje v svoji normalni zunanjosti
senzacija obiskovalcev iz vse Italije.
Tedaj se je pa zadela zemlja pod nje-
govim temeljem usedati in stolp se j@

jel nagibati na jug, tako da je njegoV

vrhh segal celih 427 centimetrov izven
havpitne osi. Razumljivo je, da so s€
ljudje bali, da se ne bi stolp nekegd
dne kar na lepem podrl. O tej nevar=
nosti so posebnp lani mnogo govoril
in razpravljali, {

Zato so Italijani poklicali veé zna-
menitih evropskih strokovnjakov in
jih vpraSali, kako bi stolp resili, Mno-
g0 glav mnogo ve, in tako so res uga-
nili prav tako drzno kakor preprosto
refitev. Ker je bila starostna one-
moglost stolpnega temelja tista
nevarnost, ki bi utegnila mesto Piso
spraviti ob njeno znamenitost, so t&
temelj kratko in malo dobesedno =pri-
bilie k tlom, V ta namen so porabilﬂl
350 veé metrov dolgih cementnih Zeb-i:

ljev.
PoSevni stolp zdaj ni ved v nevar-
nosti — razen seveda’ e bi se zafel

kruditi njegov zgornji ustroj., Ta ne-
varnost pa spriéo évrste zidave in do=
brega gradbenega materiala ni kal
verjetna. !

»Pribijanjee temeljev v zemljo j&
trajalo celih sedem mesecev.
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Odgovor na vprasanje v prejsnji
Stevilki

Ce je bil proi, ki je odgovoril, é
nee, se je zlagal in je odgovoril, d
je belec. Ce je bil belee, je mor
ravao tako odgovoriti, V obeh primes
rih je bil torej wjegov odgovor,
se je dzgubil v wetru, da je belesy
Tudi drugi je belee, ker je po praviel
povedal, kay je proi rvekel. In ker st®
prea dva oba belea, je ne dlani, dé
Je tretji érnee. i

- - - by

V prihodnji Stevilki priobéimo nov!

zelo zanimivo inteligenéno wp
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Po nemskem Izvirniku priredila K. K.

11. nadaljevanje

Tu gori je bilo tako vadusno in
Ilado dekle je moralo Ziveti v ta-

€m vpzracju, Kar bi si lahko
umifljala samo domisljija osam-
IIEnEg_a, zagrenjenega tloveka, vse
to si je umisljala stara Zena v skr-

h za edino bitje na svetu, ki ga
ie ljubila z vsem srcem, Zdaj je
mislila, da lezi njen obozevanec
bolan v bolniSnici, zdaj si je spet
Bovorila, da je zaradi obupa postal

hkomiseln in da je zalel raz-
Uzdano ziveti. In to je bila njena
Najhujéa domisljija. Kadar koli je
Na to pomislila, vselej je poboino
sklenila roke in p a Boga, naj
1 nikoli ne da uéakati kaj ta-

ega. Dve pismi mu je poslala pri-
g{)roécno, véeraj zjutraj mu je

rzojavila s plaéanim odgovorom,
da bi vsaj sporoéll, ali je zdrav ali
Je belan; toda Frickoe moléi, moléi
kakor grob.

In Julija je morala svoj Zivlijenj-
ski ¢olni¢ek krmariti skozi to kalno
vodo, Ubogo dekle je naravnavala
krmilo zmerom proti krasnemu zla-
temu pristanu in ni izgubila po-
guma, ceprav se ji cilj ni hotel in
ni hotel priblizati, Spet in spet je
tolazila staro damo in je vse ofitke
in graje vdano prenasala, Najrajsi
bi bila rekla:

»Teta, za Frickovo bodotnost se
nikar nié ne boj, saj je Fricko na
skrivaj zarocen z Zinko!«

Toda tega ni smela re¢i po no-
beni ceni, kajti bogve kakSne ne-
prijetnosti si s tem lahko nakop-
lje. Tako pa spet ni moglo dalje
iti in zato mu je pisala, naj se
vendar Ze kaj oglasi in naj pise,
kako se imm.

Natanko ob &tirih je prisla Zinka
Krautnerjeva v krasnem veterpem
ko7uhovinastem plaSéu.

Julija jo je pozdravila in jo je
odvedla v tetino spalnico, kjer naj
bi dame odlozile. Ko je ljubka
gostja slekla svoj plasé, se je po-
kazala v vsej svoji krasotl. Oblekla
je bila namreé ¢isto novo temno-
zeleno volneno obleko, okraSeno z
zlatim pasom,

Iznenada se je Julija spomnils,
da bi vpraSala Zinko po bratu. In
plaho je zadepetela:

»Povej mi, Zinka, kako gre
Fricku? Ali ti kaj piSe?«
»Zakaj?« je kratko

Zinka.

In ko si je ¢ez nekaj trenutkov
popravila zlate kodre, je dejala:

»Sicer pa ne vem o njem ¢isto
nic.«

Potlej je pobrala malo, z glatom
vezeno torbico in je odsla iz sobe.

Julija ni mogla za njo, kaji
pustje so #e zacele prihajati. Ce-
dalje ve¢ jih je bilo in ko je na-
zadnie stopila iz sobe, ' je v njej
brencéalo kakor v éeb. a panju,
je ugrla Zinko na divanu med de-
kleti, Videla je, da zdaj ne bi
mogla nemoteno govoriti z njo.

Mlada andersheimska dekleta so
marljive vezla svoja rotna dela.
Bamo Zinka Sje igraje se vrtila
svojo kvako v rokah in je pazljivo
posiusala novice, ki so sle od ust
do ust. Julijinim proseéim vprasu-
jo¢im otem se je izogibala. Le ce
je prifla mladenka v sobo, je za-
misljeno gledala njeno vitko upog-
njeno postavo v preprosti oblekl

sLjubka je pa vendarle's je
rekla Zinkina soseda, sveZa rjavo-
laska s svetlorjavimi ofmi. »Nekje
sem Ze videla naslikan prav tak
obraz, samo ne spomnim se, ali
je hilo to v Frankfurtfi ali v Ber-
linu. Dekle & vréem na glavi in
na gbrazu - je imela prav lako po-
nesne in mehke €rte kakor so nje-
ne, Oéi ima kar ocarljive.«

sNe vem!s je odvrnila Zinka.
sMeni se zdi ta lepota hiadna, Ce-
prav bi bila 8%e tako lepa. Ni po
mojem okusu.«

Druge so se dobrovoljino nasmeh-
nile.

sRade bi vedele,« so jo draZile,
*ali doktor Roetiger tudi tako mi-
5li o njej kakor ti. Ce bi jaz bila
on, bi se do uses zaljubila vanjo.s

Zinka je zmignila z rameni,

»Ze mogode,c je odvrnila.

Mlado dekle se je hudomusno
nasmehnilo. Med vsemi je bila
edina nevesta in je o svojem za-
rofencu slisala vsakovrstne novice,
zato si ie lahko dovolila, da je pe-
la hvalo doktorju Roettgerju.

sSicer smo se mu pa na glesu
¥ Kazini vse do zadnje posteno
prilizovale,« je menila nato. *In
tisti, ki bo niegova izvoljenka,
brav ni¢ ne zavidam, kajil mislim,

vprasala

da bo morala biti pofteno ljubo-
sumna.<

Zinka jo je zani¢ljivo pogledala.

»Ne vem...« je zacela.

»0, ti si bila tudi taka! Saj st
mu tudi ti vsa sreéna pripela ko-
tiljonéek! Ne &ivkajo zastonj vrabei
na strehah:

30, lepl mladi Roettger,
vse rado te imale

Julija, ki je pravkar prifla v
schbo in tega ni slisala, se je mo-
rala nasmehniti, ko je videla, kako
50 vsa dekleta hihitaje staknile
eglave, Samo Zinka je sedela mirno
kakor kip.

Medtem je zabrnel zvonec in zu-
naj se je zaslisal doktorjev glas.
Vrnil se je bil prej, kakor so ga
priéakovali, Cisto razloéno se je
slisalo, ko je dejal:

:Naj pride Julija za trenutek k
menil«

Julija, ki je pravkar pristavila
svoj stol k drugim dekletom, je ta-
koj vstala in od$la. Kakor da bi ji
neki glas rekel, je pogledala k
Zinki, ceprav je Ze drzala kljuko
v rokah. In uzrla je bled obraz s
stisnjenimi wustnicami in z oémi,
ki so gorele v sovraznem ognju.
Zacudeno jo je pogledala in je od-
Sla. Le zakaj se je Zinka zadnji
¢as tako spremenila?

Ko je prisla ven, je doktor pla-
nil k njej.

sPovej mi, Julija, ali ste dobili
o Fricku kaksne novice?«

»Ne!l« mu je odgovorila.

»Potlej je le on! Morebiti se mo-
tim, toda stavil bi, da je Sel na
postaji mimo mene.«

»Bog ne daj, Mirko! Fricko bo
prifel 3ele o Bozicu in dotlej ima-
mo Se tri tedne.«

»Saj se lahko motim, Julija, ho-
tel sem te na to samo opozoriti.
In ¢ée bi bilo vendarle res, Julija —
ali kaj slutis, kaj ga je privedlo
semkaj?e

zardela je ko Skrlat in ni nite-
sar rekla,

#Ali t1 Fricko kaj zaupa?e
voprasal dalje.

»Da, Mirko.«

sJulija, ¢e imas kolikaj vpliva
nanj, potlej pazi, da se teta ne ho
spet razburjala. Ne samo, ker mu
tako ne more veé pomagafl, tem-
veé #e zato, kKer sprico svoje bo-
lehnosti tega ne bi veé prenesla.«

Sklonila je glavo. 3

»All je tako hudo?: je koma)
izdavila,

Toda Se preden ji je odgovoril,
se je Iz predsobja zasliSal stoka-
joti Minkin glas, ki so ga sprem-
ljali socutni vzkliki, Zdajci so se
vrata odprla. Na prag je stopila
gospa Minka, drze¢ @ eno roko
okoli pasu vitko Zinkino postavo.
Miladenka je bila bleda in je ime-
la obraz spaden od bolecin, Iz ne-
razumliive neprevidnosti si je bila
zasadila kvatko v roko.

ie

Doktor je tradeno priskoéil
in je pon posadil na stol.
Gospa Minka je stokala, kakor da
bi bolelo njo samo, neka druga
starejSa gospa je govorila o mri-
vienem kréu, neka tretja je spet
predlagala, da bi poklicali oceta,
dokler jih ni doktor preprosil, da
so druga za drugo lepo zapustile
sobo. Julija je medtem stekla ven
po_posode mlaéne vode.

Ko se je vrnila, je za trenutek
obstala med vrati in pred ofémi se
il je zameglilo, Kvadéka je bila Ze
zunaj, toda Zinkina glava se je
nezavestno naslanjala na resite-
lieve rame in po bledih licih sta
Ji polzeli dve debeli solzi,

Ko je Julija vstopila, je Mirko
varno polozil plavolaso glavico na-
zaj na blazino. Ni ji pa obrisal
solz, kakor je bil to nekoc dobrotno
naredil Juliji. Le po sobi je stopal
sem in tja z neizrekljivo trpeéim
izrazom kakor ljudje, ki dvojno
obcutijo boleino, ki so jo povzro-
¢ili drugim. Julija ga Se ni videla
tako rahloéutnega in obdutljivega
zaradi taksSne malenkosii, kakor bi
Mirko to imenoval pri drugih.

»Ali jo je hudo bolelo?« je so-
tutno vpragala,

»I sevedal!¢ je odvrnil in ji je
vzel iz rok posodo z vodo in jo
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barva, plisira in kemiino Eisti
obleke, klobuke itd. Skrobi in
svetlolika srajee, ovralnike, za-
pestnice ild, Pere. suii, monga
in lika domade perilo. Parno
tisti  posteljino perje in  pub

tovarna JOS. REICH
LJuBsLIANA
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zmesal z lizolom, »Prosim te, pri-
nesf mi mehko obvezo, Zunaj v
omari na desni strani je, saj vesS!«

Poslusno je odsla in ko je prisla
nazaj, se je v Zinkina lica Ze spet
vrnila rdecica in njena drobna ro-
¢ica, ki jo je Mirko sam drzal v
vodi tako nezno, kakor bi bila iz
voska ni ni¢ ved drgetala, Pri ob-
vezovanju je to roko drzala Julija.
Tedaj jo je prvi¢ posvaril:

»Nikar, Julija, prosim te, ne bo-
di vendar tako grobal«

s»Kaj sem vendar naredila?« ga
je vprasala in ga pogledala,

sPremoéno dizis roko,
vendar ti dve rdeci lisil«

»Ne zamerile je prestradeno za-
jecijala,

sJulija,« je zaprosila Zinka, »pri-

Poglej

‘Tamle

»Spremil vas bom, je vnelo de-
jal zdravnik.

Povrénika ni oblekel, samo klo-
buk si je bil posadil na glavo.
Kljubh temu sta pa pred hiso Zin-

nesi mi moje stvari! Domov mo-

kinega odfeta 3¢ nekaj trenutkov
kramljala. Mladenka se je pri tem
zvonko zasmejala. Tako prisréno
in srebrno se je razleglo po tem-
nem vriu! Najbrie se je ze spel
dobro pocutila.

sLahko noé,« je gri slovesu rekla
Zinka, »Upam, da boste kot vesten
zdravnik prisli jutrl svejo bolnico
malo obiskatl.«

" »Seveda! Lahko noé, gospoditna
Zinkal«

Ponudila mu je desnico.

sLahko no¢, gospod doktor!«

_ V slabotni luti je videl, kako pri-
jazno ga je gledal njen otroski
obrazek, Okoli ust ji je igral tako
mikaven in nedolZen nasmeh, da
se je on, ki nikoli ni poznal pre-
tirane vljudnosti, sklonil in ji
spoStljivo in neZno poljubil roko.
Potlej se je hitro obrnil in odSel
dol po stopnicah.

Zinka je naglo odpria hisna
vrata in je tiho smuknila ¢ez hod-
nik v svojo sobo. Tamkaj si je 2
zdravo desnico slekla plasc in je
vzela klobuk z glave. Potlej je
prizgala lu¢ in je stopila pred
zrcalo, ki je kristalno ¢isto viselo
nad kaminom, Tako je stala in se
je smehljala Se potem, ko so po
hodniku prihajali koraki in so se
vrata kmalu nato odprla & moénim
treskom.

Mladenka je mislila, da je pri-
el njen ofe in se je prijazno
obrnila. Zdajci je pa v prijetni
mali sobici vetrepetal lahen pre-
strasen vazkrik.

»>Fricko!«

Moz, ki je bll vstopil, je bil tak,
da je zbujal strah. Bil je bled, pla-
vi lasje so se mu zlepili na celu,
in v vdrtih ofeh na shujsanem
obrazu mu je gorel groze¢ ogenj.

»Videl sem te, ko si se pravkar
vrnila,« je pricel in stopil blize k
njej. »Zato sem pohitel, da bi te
pozdravil. Kakor vidim, i gre do-
bro. Strah zaradi tvojega moléa-
nja bi si bil lahko kar prihranil.
Zdaj, ko sem prisel sem, bom od-
potoval samo kot tvoj priznani
#enin. Menda mi tega ne bo$ Ste-
Ja v zlo, saj ti bo vsekako prijet-
nejde kakor to skrivanje. Prosim te
torej, pojdi zdaj z menoj k ofetu
ali ga pa zastran mene lahko tudi
poklices, tako da bo stvar enkrat
za vselej urejena.«

Zinka je prebledela in je stopila
nazaj prav do temnih okenskih
zaves, ki so skrivale njeno sivalno
mizico. Zadrega, njegova nenadna
doloféna zahteva, neprijetna za-
vest, da se bo morala pretvarjati,
50 jo tako prestragili, da je skoraj
omedlela,

»Oceta ni domals je zajecljala.

;Potem ga bom paé pocakal.e

Potegnil je stol h kaminu.

»Ali mi ne bo§ ni¢ povedala?«
je vpragal s svejim strasnim mi-
rom.

3O, prosim vas, pojditels
zdajei zaprosila. »Pridite rajsi ju-
tri! Zdaj nisem prav ni¢ razpolo-
Zena, da bi se z vami pogovarja-
lal«

In pokazala je na svojo ranjeno
roko,

sPred nekaj minutami ni bilo
tega ni¢ opaeili« je odvrnil, ne
mene: se za njeno Zeljo. sNatanko
sem slifal, kako glasno je odmeval
tvoj smeh po vriu. T za Klepeta-
nje se ti je zdel pripraven se pro-
stor na prepihu pred glavnimi
vrati! Zdi se mi, da je tu notri

7a

in

Jaz Vam
varujem

kozo!l

Rdeda, hrapava in spokana ko-

dokazuje, da Vada koza

nima dovolj odporne sile, da je
torej slaba. Zato je potrebno,
da jo kreplate in sicer z NI-
VEO.
sFueerits in prodira skozi koi-
ne luknjice globoke v koo, ji

Kajti NIVEA vsebuje

dovaja hrano, jo krepfa in ji
zvisuje odporno silo. Zato upo-
vabljajte redno NIVEO, da bi
Vam ostala koZza neina, mehka

gibéna kljub vlaZnemu in

hladnemu vremenu!
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vendarle udobnejSe. Torej prosim!
Kar si dovolila tujcu, tega vendar
neq bos odrekla svojemu zarodéen-
cu?«

Med njegovim govorjenjem
Zinka stopila blize.

»Cisto sama sem doma in zato
vas moram ponovno prositi, da
odidete iz sobel!« je rekla z gla-
som, ki se ji je od razburjenja
zatikal.

»Zakaj vendar?¢ Je zategnil
sTakrat, ko sva se v vrinl uticl
zaroéila, sva blla tudl samal«

:Strahovati me hotete in #alitil«
je glasno vzkliknila in na oél so
ji privrele solze, ki jih je dotlej le
s te?avo zadrZevala,

Tedaj je pristopil k njej in jo je
prijel za roko,

»Menda sama ne verjames tega,
kar si rekla, Zinka,« je rekel, »Saj
me imas vendar Se prav tako rada
kakor pred nekaj meseci, ko si mi
obljubila, da bo§ skrivaj uSla =
menoj, ¢e bl tvoj ofe ne prisial
na najino zarcko!'e

*Ne! Nele je vekliknila Zinka in
mu iztrgala roko. »Tega nisem ni-
koli rekla! To si vi samo do-
misljate!«

*Na sreco si mi to pismeno po-
trdila! BaS v prvem pismu si mi
o tem pisala in samo to me je
tolazilo v zadnjih tednih dvomov
in negotovosti. Govori torej! Al
je tvoj ote $e zmerom proti najini
poroki?«

»8e zmerom. In.. jaz.«

3Ti%¢

»Sprevidela da ima ode
prav!e

Potlej je sedla na divan in ga
je eledala = nepotrpeZljivim izra-
zom #enske, ki bi po vsaki ceni
hotela ¢imprej konéati mucen po-
govor.

+Zinka, saj to ni res! To ne
more, to ne sme biti res! Saj me’
ge zmerom lijubis! Tvoja pisma
vendar ne lazejo! Saj nisi kak-
$no navadno dekle! Visoko stojis
nad temi malomeséanskimi pred-
sodki in se lahko postavi$ po robu
vsemu svetu in postanes moja tu-
di brez oéastovega privoljenja. Po-
skusi ga ®e enkrat pregovoritl z
dobroto, in ¢e to nme bi zaleglo,
potlej... potlej pojdi kratko in malo
z menoj, Kakden kotitek se bo Ze
e nasel, kjer bova..«

sMislite?s mu je z ledenim mi-
rom skocila v besedo, *Na skrivaj
naj bi torej zapustila ofeta in hi
se vrgla v nezanesljivo pustolov-
sko bodoénost?e

»Tvoj oée se bo kasneje Ze spri-
jaznil,..c \

»Za romantiéna podetja se nic
kaj ne navdusujemls mu je segla
v besedo. »Tukaj se imam Jepde
kakor kjerkoli na svetu. In Anders-
heim je zame najprikupnejSe me-
sto, kar jih poznam. In zdaj pro-
sim, poidite! Po vsem tem, kar
sem vam rekla, bi mi bilo_ silno
neprijetno, ¢e bi prisia slukkinja
in bi vas nadla tukaj.«

sNels je vzkliknil strastno. »Ne
grem! Najprej mi bos poloZila ra-
éun in mi bos posteno placéala vse
muke prevaranega pricakovanja in
obupa., Govori! Kako to, da sl se
kar na lepem tako spremenila?e

Stopil je blize in §i je grozece
poloZil roko na ramo,

Zdajel je pa Zinka vsa iz sebe
skoéila kvisku,

+Oc¢e! Oéele je vzkliknila in pla-
nila skoz vrata. ¢

Po hodniku so odmevali tezki
korakl in prihajali ¢edalje blize, In
preden se je mladi moZz zavedel,
je stal pred njim gospod Lojze
Krautner. Ko je stari moZ zagle-
dal ¢astnika, se je njegov vesell
obraz v hipu spremenil, kakor da
bi sonéno pokrajinog iznenada za=
krili temni oblaki,

»Kaj zelite, dragi egospad?e je
yprasal in je neZno privil k sebl
prestrageno héer, >Kako da nas je
doletela tolikina ¢ast?«

»Gospodifni héerki sem pravkar
sporoéil, da_zZelim govoriti z vamis«
je mirno odvrnil Adami,

je

sem,



-
Rozika
(Nadaljevanje z 2.

*Motis se,¢ je oslro odvroil Laci.
»V Etusko nisem bil nikoli zaljubljen
in tudi nisem nikoh mislil na to, da
bi se 2z njo !H]rnF“.{

»Vseeno torej¢ ie odgovorila Rozi
»Takrat sem ti jaz drZala roko, zdaj,
moj liubi Laci, je vrsla na tebi.

sKaj naj bi torej po tvojem moral
naredili?e

Samo kdaj pa kdaj me bo5 spre-
mil na ¢ajanko v Ritz.c

#*No, o bi Ze mogel.« je nekam ne-
zanesljivo odgovoril Laei. »Toda po-
vedati mi morad bolj natanko. To je
namred prvié, da bom moral igrati
peto kolo.«z

»Torej: tia bova Slg ekupaj, Lahko
ho: tudi plesal z mano. Samo prepo-
ocslo ne, kajli sicer bi lahko kdo
mislil. da eva pridla samo drug zaradi
drugega, In ko bodo cigani zaigrali

»Daj, da moje srece ti pove,

kako vrocée zate gori..«
takrat ne hof smel plesati z
kajti ta ples bo njegov.c

JIn kdo je ta ,on‘, te smam vpra-
Sali?e

»Ta ,on‘ je lmre.

slmre?s je zatudeno vprasal Laci.
»In od kdai ti Ze dvori?«

sTega, dragi prijatelj, ne smes vet|
vprafevati. Glavno je pat to, da ima
on lo pesem prav tako rad kakor jaz
in, t¢ mu pri lej peami pogledam v
oli..«

»To, mojn ljuba Rozi, me €isto |l'uf|
ne zanima,« ie hladno odvrnil Laci.

»Kda) bova Zla torej tja?«

Dooovorila sta se za dan in uro.
Ze tetrlié eta bila v Rilzu in zmerom
a0 jp zoodilo isto. Oba sla prisla ob|
petih. Rozi je izbrala mesto, kjer so|
jo dobro videli in kjer je tudi sama
imela lep razgled. Laci je smel z njo
kramljali m kdaj pa kdaj tudi zaple-
sati; in kadar se je prikazal Imre, so
dgani vselej zaigrali

strant)

mano,

»Daj, da moje srce ti pove,
kalko vroce zate gori.c

Vsekako ie bila to [mrejeva najljub-

| Narodne

§a pesem in vsakokrat je dajal zanjo
visoke napitnine, kajli eigani so mu
io zaigrali & posebnim &uslvom. In ti-
gti trenutek, ko se je Imre pojavil, je
bil Laci za Rozike samo %e senca. Ko-
maj da mu je odeovorila. In ko je
potem Rozi po dolznosti spremil do-
mov, je moral vso pot posluSati, kako
lepo je bilo, kako frdevilo so cigani
igrali in kako imenitno je Imre plesal.

Prvit je Lacija to 3e nekaj zani-
malo, drugi¢ se je jezil, tregjit je bil
ogorten, In ko je to tretjo pot Imre
spet pridel. se e Laci komaj prema-
goval in le za las je manjkalo, da ni|
napravil skandala.

»Prisodila si mi &istoe nemogoto
vlogo,« je na poti proli demu dejal
Laci. »Le kaj si bo Imre mislil o
meni?«

»Kaj si bo lmre o tebi mislil, fo je
vseeno.c Je odvrnila Rozi. »Saj gre
vendar samo zaume. Ne pozabi, kaj si
mi obljubil!

Laci je le 8
‘ogorienje,

Ko se je pa Imre fetrtié prikazal v
baru in so cigani Ze spet zaigrali nje-
govo najljubio pesem

teZavo udufil svoje

»Daj, da moje sree ti pove,
kako vroée zate gori.c

«daj je bilo Laciju dovolj.

»Zdaj bos plesala z menoj¢ je od-
lotno deja! Roziki.

In zgodil ge je fudeZ. Rozi je Tmreju
samno prijazno pokimala in je zaple-
salp z Laciiem,

yRozi,x je dejal Laci prisiljeno.
»Najsi sem ti obljubil ali ne, ni¢ veé
ne morem. Ali mar ne vidis, da sem
prav do ues zaljubljen vale®¢

sHvala Bogu, da si prifel na to
miselle mu je neino odgovorila Rozi.

»Postati morad moja Zena! Nif vet
te ne zapustimle je strastno vzkliknil
Laci.

»Ce misli%, da se bova ujemala, bi
bila takoj pripravljena,c je iskreno od-
vrnila Rozi.

cerla iz
| 19.00:

»In Tmre?< je nezanesljivo vpraZal
Laci. -

y»Zaradi njega i nikar ne beli glive.
Ze kot otroka sva si obljubila, da si
bova drugz drugemu pomagala; Lani
ko se je zaljubil v Erziko, je prisel k
meni in zdaj ima tudi Ze njepn pri-
stanek, In ker sem mu pri tem po-
magala, sem zdaj 3e jaz prosila nje-
gove pomodti.c

Laci jo je bedasto pogledal.

»KakSne pomoéi?c je vprasal,

Dekle se mu je nasmehnilo.

sLe kake da nisi opazil, da imas
svojo Roziko?« (rQ. 1)
tee00000000s000000

Radio Ljubljana
0d 4. do 10. nov. 1937.

CETRTEK, 4 NOVEMBRA

12.00: Plos¢e B 12.45: Vreme, poro-
¢ila W 13.00: Cas, spored, obvestila B
13.15: Harmonika W 14.00: Vreme,
borzg M 18.00: Radijski orkester B
18.40: Slovenstina za Slovence B 19.00;
Cus, vreme, porofila, spored, obvestila
W 19.30: Nac. ura B 19.50: Zabavni koti-
cek M20,00: Ob 70letnici Pelra Jereba B
21.00: Koncert Radi'skega orkestra B
22.00: Cas, vreme, porotila, spored B
22.15: Gregoreiteva ura B Konee ob
23.15 uri,

PETEK. 5. NOVEMBRA

11.00: Solska ura B 12.00: Ploife B
12.45: Vieme, |!'_:|'u|"l"|:| B 1300: Cas,
spored, obvestila B 13.15: Koncerl Ra-
difskega orkestra @14 00: Vreme, borza
M 18.00; Zenska ura M 18.20: Ploite @
18.40: Francoséina B 19.00;: Cas, vre-
me, perotila, spored, obyestila B 19.30;

| Nac. ura B 1950: Zanimivosti BR20.09:

pesmi W 21.00: PloSte B
21,10: Rondo — na klavirjn W 22.00:
Cas, vreme, porofila. spored W 22.30:
Angleske ploite B Konec ob 23. uri.

SOBOTA, 6. NOVEMBRA

12.00: Plogte B 12.45: Vreme, poro-
tila M 13.00; Cas, spored, obvestily W
18.15; Plo3te B 14 00; Vreme W 18.00;
Radijski orkester B 18.40: Razlogi za
poglobitev Zel. proge skozi Ljubljano
B 19 00: Cas, vieme, porotila, spored,
obyeslila W 19.30: Nac. ura B 1950:
Pregled svoreda WM 20.00: O zunanji
politiki M 20 30: Pralika za mesec li-
stopad B 2200: Cas. vreme, porofila,

spored M@ 22.15: Radigki orkester B

Konee ob 23, uri

NEDELJA, 7. NOVEMBRA

R.00: Mandolinski kvartet W 90D
Cas, porotila, spored B 9.15: Ploite B
0.45: Verski govor W 10.00: Prenos
cerkvene glasbe iz stolnice W 11.15:
Otvoritev razstave A. Foerslerjn B
11.80: Radijski orkester W 13.00: Cas,
vreme, porodila, spored B 18.15; Plo-

e (oddajn prekiniena od 14, do 16.

ure) W 16.00: Ploite B 17.00: Kmet.
ura W 17.30: Prenos cerkvenega kon-
stolpice M 1530: Ploste M
Cas  vreme, porotila, snored,
obvestily, B 192%0: Nac, ura W 19.50:
Slovensky ura MW 20.30: Ploife B 29.00:

i Cas, vreme porofila, spored W 22.15:

Koneert tedke {ahke glasbe M Konec
ob 28. uri.

PONEDELJEK, 8. NOVEMBRA

12.00: Ploife B 1245: Vreme, po-
rodily @ 18.00: Cas, spored, obveslila
B 13.15: Koncert Radiiskera orkestra
B 14.00: Vreme, borza B 18.00: Zdrav-
stvena ura B 1820: Plo3fe W 18.40:

Kulturna kronika W 1900; Cas,
vreme, porotila, spored; obvestila
B 19.30: Nocionalng ura W 19.50:

Zanimivosti B 20.00: Koncerl »Pevske
zvezes B 21.30: Plozte B 22,00: Cas,
vreme, porofila. spored W 22.15: Ra-
dijski orkester ® Konee ob 23, uri,

TOREK, . NOVEMBRA

11.00: Solska urg B 12.00: Ploite B
12,45; Vreme, porotila B 13.00: Cas,
spored, obvestila B 13.15: Ploite R
14.00: Vreme, borzg M 18 00: Koncerl
Radijskega orkestra B 1840: Kritan-
slvo in nacionalizem W 19.00: Cas,

KniiZna zaloZba tiskarne Merkur ...
v Ljubljani, Gregoriiteva ulica 23a
opozarja na naslednje knjige svoje zaloZbe:
Dr. I. Matke — PERKUSIJA IN AVSKULTACIJA . ., , . 120°—
Dr. Vidmar M. — MOJ POGLED NA SVET ., , . + 4 + » 1000—
Dr. Vidmar M. — OSLOVSKI MOST . . . . « & 2 2 s » 1000—
Clande Anet — ARIJANA, roman, vezano . s 2 3 v-s 80—
Conan Doyle — POZNA OSVETA, roman, vezano . s s « » 24—
Gabritek A. — GORISKI SLOVENC] L del . . . «. « . .+ 80—
Krefit — V OKLOPNJAKU OKOLEF SVETA, roman, vezano 24—
Rehar R. — PESMI O KRALJEVICU MARKU, brodirano . ., 20—
Rehar R. — POPOTOVANJE PO ZVEZDI VECERNICI, broi. 12—
Spicar J. — MARTIN NAPUHEK, igra, brod. . .~ . . . 10—
Vachek E. — KRI NE KLICE PO MASCEVANJIU, broi. , . 48—
vez. . . bd'—
Ivo Sorli — IZBRANI SPISI, obstojeCi iz Seslih knjig, bro3. 230'—
vez. . . 820'—
Mala knjiiniea — Jurfid: SOSEDOV SIN — Dr. B. 8kerlj:
CLOVEK — Beecher-Stowe: KOCA STRICA TOMA —
Goethe: EGMONT — Horatius Flaccus: PESMI — Storm:
JEZDEC NA SERCU — Jan Neruda: MALOSTRANSKE
POVESTI, Vsak zvezek stane broliran diz 15—, vezan 20'—
Na vse gornje cene dovolimo onim narofnikom, ki se sklicujejo na
nad oglas v »DruZinskem tednikue, 200dstolni popust

s —— e DRUZINSKI  TEDNIK

Mislila je, da je njena bluza bela...

...dokler ni vzela brisace,
ki je bila oprana z Radionom!

Zakaj je perilo oprano z Radionom mnogo bolj belo
kakor perilo oprano z navadnimi pralnimi sredstvi?
Zato, ker vsebuje kisik. Navadna pralna sredstva samo
povrino odpravijo nesnago - Radion

pa tvori milijone kisikovih mehurekov,
ki skupaj s peno dobrega Schichtovega
mila pronicajo skozi vsako tkanino, od-

pravijo vso nesnago in ope-
rejo perilo sneznobelo. Ra-
dion pere temeljito in ena-
komerno ter je zato perilo,
oprano z Radionom, popol-
noma &isto in blei¢ete belo.

Schichtov

vreme, porodila, spored, obvestila H
19.30: Nac. ura B 19.50: Zabavni ted-
nik M2000: Veter Josipa Prochazke B
22,00: Cas, vreme, porotila, spored W
22.15: Radijski orkester B Konec ob
23, uri,

x

SREDA, 10. NOVEMBRA

12.00: Plosfe B 12.45: Vreme, poro-
tila W 13.00: Cas, spored, obveslila B
13.15: Plodfe M 14.00: Vreme, borza B
18.00: Mladinska ura ®18.40: Oblike in
dinamika zivijenja W19.00: Cas, vreme,
porotila, spored, obvestila B 19.30:
Nae, ura B 1950: Sah B 20.00: Kon-
cert feSke komorne glasbe B 22.00:
Cas, vreme, poroéila, spored B 22.15:
Tercet Stritar in Radijski jazz B Ko-
nec ob 23. ura.

Patent »Kraljica pecic

ki se naloZi le enkrat dnevno in

greje ves dan, je v zalogi pri

A. SEMENIC IN DRUG,
Ljubljana, Mikloii¢eva ¢, 15

pere sam

4, XL 1950
RADION
RADION

Sadne divijake, maline,
ribizel, kosmulje, le-
Enike, pomarande, li-
mone itd, si nabavite
po najugodnejsi ceni
garantirano prvo- in
distovrstno pri dobro poznani

trdkl:  yELESADIEREIA
Janko Saric, diol. vinoor. in satiar

Petrovaradin (Siem)
ZAHTEVAITE CENIKE!

Vinske trie in sadno drevje!! |

Prilika

ugodnega nakupa Hubertus
perilo — obleke — zg Solarje

Presker
Sv. Petra ¢. 14

POZOR |
GOSPODINJE !

Najeeneoje
gte postreieni s

KURIVOM
pri tvrdki
RUDOLF VELERIE
trgovina s kurivoin
LIUBLJANA VL

Sv. Jerneja cesta 26
TELEFON 2708

Prvi poskus
stalni odjem !

R

17 Sivalnih sfrojev, ki
stikajo in 3topajo, poceni
na prodaj pri

»PROME T«

nasproti KriZanske cerkve,

FR. P. ZAJEC
IZPRASAN OPTIK IN URAR
LJUBLJANA -~ STARI TRG 0

Velikn izbira vsakovrstnin naatnikav, povecevainih siekel,
taljnogledov, toplemero, beromelroy, barolermometrov,

hygromelrov o, 1, 6. - . Raznovrsine ure, 2lsinina W
srebmina. - Cenlki brerplatno

— -

'V nasi pedikuri odstranimo:
trdo koo,

zarasle nohte
in kurja olesa.

~ Masiramo noge!
Pedikura in masaia
DIN 10°—

LJUBLJANA, SELENBURGOVA

g

Izdaja za konsorclj sDruZinskega tednikae K, Bratufa, novinar; odgovarja Hugo Kern, novinar; tiska tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek — vsl v Ljubljanik



